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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
9/2006. (1. 18.) Korm.
rendelete

az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai,
valamint Izrael Allam kozott a polgari globalis
navigacios miiholdrendszerekrél (GNSS) sz616
Egyiittmiikodési Megallapodas Kkihirdetésérol

1. §

A Kormény e rendelettel felhatalmazast ad az Eurdpai
Koz0sség és annak tagallamai, valamint Izrael Allam
kozott a polgari globalis navigaciés miholdrendszerekrol
(GNSS) szolo Egyiittmiikodési Megallapodas (a to-
vabbiakban: Megallapodas) kotelezd hatalyanak elismeré-
sére.

2.§

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

3.8

A Megallapodas hiteles szovege és annak magyar nyel-
vl hivatalos forditasa a kovetkezo:

,»Cooperation Agreement
on a Civil Global Navigation Satellite
System (GNSS) between the European
Community and its Member States
and the State of Israel

The European Community hereinafter referred to as the
,Community”,

and

the Kingdom of Belgium,

the Czech Republic,

the Kingdom of Denmark,

the Federal Republic of Germany,
the Republic of Estonia,

the Hellenic Republic,

the Kingdom of Spain,

the French Republic,

Ireland,

the Italian Republic,

the Republic of Cyprus,

the Republic of Latvia,

the Republic of Lithuania,

the Grand Duchy of Luxembourg,

the Republic of Hungary,

the Republic of Malta,

the Kingdom of the Netherlands,

the Republic of Austria,

the Republic of Poland,

the Portuguese Republic,

the Republic of Slovenia,

the Slovak Republic,

the Republic of Finland,

the Kingdom of Sweden,

the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland,

contracting parties to the Treaty establishing the European
Community, hereinafter referred to as ,,Member States”, of
the one part,

and

the State of Israel hereinafter also referred to as ,,Israel”,
of the other part,

hereinafter referred to as ,,the Parties”

considering the common interests in the development of
a global navigation satellite system for civil use,

recognising the importance of GALILEO as a
contribution to navigation and information infrastructure
in Europe and Israel,

recognising the advanced state of Israel’s satellite
navigation activities,

considering the increasing development of GNSS
applications in Israel, Europe and other areas in the world,

desiring to strengthen the cooperation between Israel
and the Community and taking into consideration the
Euro-Mediterranean ~ Agreement  establishing  an
association between the European Communities and their
Member States, of the one part, and the State of Israel, of
the other part 1, which entered into force on the 1 of June
2000.

have agreed as follows:

Article 1
Objective of the agreement

The objective of the agreement is to encourage,
facilitate and enhance cooperation between the Parties
within European and Israeli contributions to a civil global
navigation satellite system (GNSS).
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Article 2

Definitions

For the purposes of this Agreement:

»Augmentation” means regional or local mechanisms
such as the European Geostationary Navigation Overlay
System (EGNOS). They provide the wusers of
satellite-based navigation and timing signals with input
information, extra to that derived from the main
constellation(s) in use, and additional range/pseudo-range
inputs or corrections to, or enhancements of, existing
pseudo-range inputs. These mechanisms enable users to
obtain enhanced performance, such as increased accuracy,
availability, integrity, and reliability.

»GALILEO” means an autonomous civil European
global satellite navigation and timing system under civil
control, for the provision of GNSS services designed and
developed by the Community and its Member States. The
operation of GALILEO may be transferred to a private
party. GALILEO envisages one or more services for open,
commercial and safety of life purposes.

,,GALILEO local elements” are local mechanisms that
provide the users of GALILEO satellite-based navigation
and timing signals with input information, extra to that
derived from the main constellation in use. Local elements
may be deployed for additional performance around
airports, seaports and in urban or other geographically
challenging environments. GALILEO will provide
generic models for local elements.

,,Global navigation, positioning and timing equipment”
means any civil end user equipment designed to transmit,
receive, or process satellite-based navigation or timing
signals to provide a service, or to operate with a regional
augmentation.

,»Regulatory measure” means any law, regulation, rule,
procedure, decision, administrative action or similar
action by a Party.

,Interoperability” means at user level a situation where
a dual-system receiver can use signals from two systems
together for equal or better performance than by using only
one system.

»Intellectual property” shall have the meaning found in
Article 2 of the Convention Establishing the World
Intellectual Property Organisation, done at Stockholm,
July 14, 1967.

,,Liability” means the legal accountability of a person or
legal entity to compensate for damage caused to another
person or legal entity in accordance with specific legal
principles and rules. This obligation may be prescribed in
an agreement (contractual liability) or in a legal norm
(non-contractual liability).

,,Classified information” means official information
that requires protection in the interests of national defence
or foreign relations of the Parties, and is classified in

accordance with their applicable laws and regulations. For
the European Union the rules are contained in Council
Decision 2001/264/EC of 19 March 2001adopting the
Council’s security regulations.

Article 3
Principles of the cooperation

The Parties agreed to apply the following principles to
cooperation activities covered by this agreement:

1. Mutual benefit based on an overall balance of rights
and obligations including contributions.

2. Partnership in the GALILEO Programme in
accordance with the procedures and rules governing the
management of GALILEO.

3. Reciprocal opportunities to engage in cooperative
activities in European and Israeli GNSS projects for civil
use.

4. Timely exchange of information that may affect
cooperative activities.

5. Appropriate protection of intellectual property rights
as referred to in Article 8(3) of this Agreement.

Article 4
Scope of cooperation activities

1. The sectors for cooperative activities in satellite
navigation and timing are: scientific research, industrial
manufacturing, training, application, service and market
development, trade, radio-spectrum issues, integrity
issues, standardisation and certification and security. The
Parties may adapt this list of issues by decision by the Joint
Steering Committee established under Article 14 of this
Agreement.

2. Extending cooperation, if requested by the Parties to:

2.1. GALILEO sensitive technologies and items under
EU, EU and ESA Member States, MTCR and
WASSENAAR agreement export control regulation as
well as cryptography and major information security
technologies and items,

2.2. GALILEO System Security Architecture (space,
ground and user segments),

2.3. Security control features of the GALILEO global
segments,
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2.4. Public Regulated Services in their definition,
development, implementation, test and evaluation and
operational (management and use) phases, as well as

2.5. Exchange of classified information concerning
satellite navigation and GALILEO

would be subject to an appropriate separate agreement to
be concluded between the Parties.

3. This Agreement shall not affect the application of
European Community legislation establishing the
GALILEO Joint Undertaking and its institutional structure
or establishing a successor entity to the GALILEO Joint
Undertaking. Nor does this Agreement affect the
applicable laws, regulations and policies implementing
non-proliferation commitments and export control for
dual-use items and national domestic measures regarding
security and controls of intangible transfers of technology.

Article 5
Forms of cooperation activities

1. Subject to their applicable regulatory measures, the
Parties shall foster, to the fullest extent practicable, the
cooperative activities under this Agreement with a view to
providing comparable opportunities for participation in
their activities in the sectors listed under Article 4.

2. The Parties agree to conduct cooperative activities as
mentioned in Articles 6 to 13 of this Agreement.

Article 6
Radio spectrum

1. Building on past successes in the framework of the
International Telecommunication Union, the Parties agree
to continue cooperation and mutual support in
radio-spectrum issues.

2. In this context the Parties shall promote adequate
frequency allocations for GALILEO in order to ensure the
availability of GALILEO services for the benefit of users
worldwide and notably in Israel and in the Community.

3. Moreover, the Parties recognise the importance to
protect radio navigation spectrum from disruption and
interference. To this end they shall identify sources of
interference and seek mutually acceptable solutions to
combat such interference.

4. The Parties agree to task the Committee under
Article 14 to define the appropriate mechanism in order to
ensure effective contacts and collaboration in this sector.

5. Nothing in this Agreement shall be construed so as to
derogate from the applicable provisions of the
International Telecommunications Union, including the
ITU Radio Regulations.

Article 7

Scientific research

The Parties shall promote joint research activities in the
field of GNSS through European and Israeli research
programmes including the European Community
Framework Programme for Research and Development,
and the research programmes of the European Space
Agency, the Ministry of Science and Technology of Israel
and the Ministry of Industry, Trade and Labour of Israel.

The joint research activities should contribute to
planning the future developments of a GNSS for civil use.

The Parties agree to task the Committee under Article
14 to define the appropriate mechanism aimed at ensuring
effective contacts and participation in the research
programmes.

Article 8

Industrial cooperation

1. The Parties shall encourage and support the
cooperation between the industries of the two sides,
including by the means of joint ventures and Israeli
participation in relevant European industrial associations,
as well as, European participation in relevant Israeli
industrial associations, with the objective of setting up the
GALILEO system as well as promoting the use and
development of GALILEO applications and services.

2. A joint advisory group on industrial cooperation
shall be established, under the Steering Committee set up
under Article 14, in order to investigate and guide the
cooperation on satellite manufacturing, launch services,
ground station building, and application products.

3. To facilitate industrial cooperation the Parties shall
grant and ensure adequate and effective protection of
intellectual, industrial and commercial property rights at
the fields and sectors relevant to the development and
operation of GALILEO/EGNOS, in accordance with the
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highest international standards, including effective means
of enforcing such standards.

4. Exports by Israel to third countries of sensitive items
developed specifically and funded by the GALILEO
programme will have to be submitted for prior authorisation
by the competent GALILEO security authority, if that
authority has recommended that these items be subject to
export authorisation in accordance with applicable regulatory
measures. Any separate agreement referred to in Article 4(2)
of the Agreement shall also elaborate an appropriate
mechanism for Israel to recommend potential items to be
subject to export authorisation.

5. The Parties shall encourage strengthened ties
between Ministry of Industry, Trade and Labour of Israel,
Ministry of Science and Technology of Israel, the Israel
Space Agency, and the European Space Agency to
contribute to the objectives of the Agreement.

Article 9
Trade and market development

1. The Parties shall encourage trade and investment in
European and Israeli satellite navigation infrastructure,
equipment, GALILEO local elements and applications.

2. To this end the Parties shall raise the level of public
awareness concerning the GALILEO satellite navigation
activities, identify potential barriers to growth in GNSS
applications and take appropriate measures to facilitate
this growth.

3. To identify and respond effectively to user needs the
Community and Israel shall consider establishing a joint
GNSS user forum.

4. This agreement will not affect the rights and
obligations of the Parties under the World Trade
Organisation, relevant export control rules, relevant
European Community legislation on the control of exports
of dual-use items and technology, provisions adopted
under the Treaty of the European Union concerning the
control of technical assistance related to certain military
end-uses, relevant international instruments such as the
Hague Code Of Conduct on Ballistic Missiles and related
EU Member States and Israeli legislation.

Article 10
Standards, Certification and Regulatory Measures

1. The Parties recognise the value of coordinating
approaches in international standardisation and

certification fora concerning global satellite navigation
services. In particular the Parties will jointly support the
development of GALILEO standards and promote their
application worldwide, emphasising interoperability with
other GNSS systems.

One objective of the coordination is to promote broad
and innovative use of the GALILEO services for open,
commercial and safety of life purposes as a worldwide
navigation and timing standard. The Parties agree to create
favourable conditions for developing GALILEO
applications.

2. Consequently, to promote and implement the
objectives of this Agreement, the Parties shall, as
appropriate, cooperate on all GNSS matters that arise
notably in the International Civil Aviation Organisation,
the International Maritime Organisation and the
International Telecommunications Union.

3. At bilateral level the Parties shall ensure that
measures relating to technical standards, certification and
licensing requirements and procedures concerning GNSS
do not constitute unnecessary barriers to trade. Domestic
requirements  shall be based on  objective,
non-discriminatory, pre-established transparent criteria.

4. At expert level the Parties intend to organise
cooperation and exchanges through the Committee under
Article 14 on standards covering signal codes, navigation,
ground receiver equipment and navigation application
security. Moreover, the Parties shall promote the
participation of Israeli representatives in European
standardisation organisations.

Article 11

Development of global and regional GNSS ground
augmentation systems

1. Interoperability of global and regional ground
satellite navigation systems enhances the quality of
services available to users. The Parties shall collaborate to
define and implement ground system architectures
allowing an optimal guarantee of GALILEO integrity and
continuity of GALILEO services.

2. To this end at the regional level the Parties shall
cooperate in implementing and building a ground regional
augmentations system based on GALILEO system in
Israel. Such a regional system is foreseen to provide
regional integrity services additional to those provided by
the GALILEO system globally. As a precursor, the Parties
confirm the decision to establish a Regional Integrity
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Monitoring Station in Israel in order to improve a future
EGNOS extension in the region.

3. At local level the Parties shall facilitate the
development of GALILEO local elements.

Article 12
Security

1. The Parties are convinced of the need to protect
Global Navigation Satellite Systems against misuse,
interference, disruption and hostile acts.

2. The Parties shall take all practicable steps to ensure
the continuity and safety of the satellite navigation
services and the related infrastructure in their territories.

3. The Parties recognise that cooperation to ensure
security of the GALILEO system and services are
important common objectives.

4. Hence the Parties shall establish an appropriate
consultation channel to address GNSS security issues.
This channel shall be used to ensure the continuity of the
GNSS services.

The practical arrangements and procedures are to be
defined between the competent security authorities of both
Parties.

Article 13
Liability and cost recovery

The Parties will cooperate, as appropriate, to define and
implement a liability regime and cost recovery
arrangements in order to facilitate the provision of civil
GNSS services.

Article 14
Cooperative mechanism

1. The coordination and facilitation of cooperative
activities under this Agreement shall be accomplished on
behalf of Israel, by the Government of the State of Israel
and, on behalf of the Community and its Member States,
by the European Commission.

2. In accordance with the objective in Article 1 these
two entities shall establish a GNSS Steering Committee
hereinafter referred to as the ,,Committee” for the

management of this Agreement. This Committee shall
consist of official representatives of each Party and it shall
establish its own rules of procedure.

The functions of the Steering Committee shall include:

2.1. Promoting, making recommendations to and
overseeing the different cooperative activities as
mentioned in Articles 4 to 13 of the Agreement;

2.2. Advising the Parties on ways to enhance and
improve cooperation consistent with the principles set out
in this Agreement;

2.3. Reviewing the efficient and

implementation of this Agreement.

functioning

3. The Committee shall, as a general rule, meet
annually. The meetings should be held alternatively in the
Community and in Israel. Additional meetings may be
organised at the request of either Party.

The costs incurred by the Committee or in its name shall
be borne by the Party to whom members relate. The costs
other than those for travel and accommodation which are
directly associated with meetings of the Committee shall
be borne by the host Party. The Committee may set up
Joint Technical Working Groups on specific subjects
where the Parties consider it appropriate.

4. In accordance with the applicable European
Community legislation the Parties welcome the
participation of a relevant Israeli entity in the Galileo Joint
Undertaking (JU) as well as in any successor entity
established by the Community in accordance with its
relevant procedures.

Article 15
Funding

1. The amount and arrangements of Israeli contribution
to the GALILEO programme through the Galileo Joint
Undertaking will be subject to a separate agreement
subject to compliance with the institutional arrangements
of the applicable European Community legislation.

2. Free movement of goods, persons, services and
capital shall apply to cooperative schemes of the Parties
under this Agreement in accordance with the
Euro-Mediterranean ~ Agreement  establishing  an
association between the European Communities and their
Member States of the one part, and the State of Israel, of
the other part.

3. Without prejudice to paragraph 2 when specific
cooperative schemes of one Party provide for funds to
participants from the other Party, and the funds allow for
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the purchase of equipment, the Parties shall ensure that no
custom duties will be imposed on the transfer of this
equipment from one Party to the participants of the other
Party in accordance with the laws and regulations
applicable in the territories of each Party.

Article 16
Exchange of information

1. The Parties shall establish administrative
arrangements and enquiry points in order to provide for
consultations and effective implementation of the
provisions of this Agreement.

2. The Parties shall encourage further information
exchanges concerning satellite navigation among the
institutions and enterprises of the two sides.

Article 17
Consultation and dispute resolution

1. The Parties shall promptly consult, at the request of
any of them, on any question arising out of the
interpretation or application of this Agreement. Any
disputes concerning the interpretation or application of
this agreement shall be settled by friendly consultations
between the Parties.

2. Paragraph 1 shall not prevent the Parties from having
recourse to dispute settlement under the WTO Agreement.

Article 18
Entry into force and termination

1. This Agreement shall, after its signature by the
Parties, enter into force upon the date on which the Parties
have notified each other that their respective internal
procedures necessary for its entry into force have been
completed.

2. Unless otherwise stipulated the termination of this
agreement shall not affect the validity or duration of any
arrangements or any specific rights and obligations made
under it.

3. This Agreement may be amended by mutual
agreement of the Parties in writing. Any amendment shall
enter into force on the date on which the Parties exchange
diplomatic notes informing each other that their respective
internal procedures necessary for its entry into force have
been completed.

4. This Agreement shall remain in force for a period of
five years from the date of its entry into force. Thereafter, it
shall be extended automatically for further periods of five
years each unless either Party notifies the other in writing
at least three months prior to the end of the relevant
five-year period of an intention not to extend the
Agreement.

5. This Agreement may be terminated at any time upon
one year’s written notice.

This Agreement is drawn up in duplicate in the Czech,
Danish, Dutch, English, Estonian, Finnish, French,
German, Greek, Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian,
Maltese, Polish, Portuguese, Slovakian, Slovenian,
Spanish, Swedish and Hebrew languages.

English and Hebrew shall be the authentic languages.”

HEgylittmiikodési Megallapodas
az Europai Ko6zosség és annak tagallamai,
valamint Izrael Allam kozott
a Polgari Globalis Navigaciés Miiholdrendszerekr6l
(GNSS)

Egyrészrol

az Eurdpai K6zosség (a tovabbiakban: a K6zosség)
és

a Belga Kiralysag,

a Cseh Koztarsasag,

a Dan Kiralysag,

a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,
az Eszt Koztarsasag,

a Gorog Koztarsasag,

a Spanyol Kiralysag,

a Francia Koztarsasag,
frorszag,

az Olasz Koztarsasag,

a Ciprusi Koztarsasag,

a Lett Koztarsasag,

a Litvan Koztarsasag,

a Luxemburgi Nagyhercegség,
a Magyar Koztarsasag,

a Maltai Koztarsasag,

a Holland Kiralysag,

az Osztrak Koztarsasag,

a Lengyel Koztarsasag,

a Portugal Koztarsasag,

a Szlovén Koztarsasag,

a Szlovak Koztarsasag,

a Finn Koztarsasag,
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a Sveéd Kiralysag, )
Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysaga,

mint az Eurdpai K6zosséget 1étrehozé szerzédés részes fe-
lei (a tovabbiakban: a tagallamok),

masrészrol
Izrael Allam (a tovabbiakban: Izrael)
(a tovabbiakban: a felek)

figyelembe véve a globalis navigacidés mitholdrendszer
polgéari célokra torténd fejlesztésében rejlé kozos érdekeket,

felismerve a GALILEO jelentdségét, mint az eurdpai és
az izraeli navigdcios és informdacios infrastruktirahoz valo
hozzajérulast,

felismerve Izrael miholdas navigacios tevékenységé-
nek elérehaladott helyzetét,

figyelembe véve a GNSS-alkalmazasok fejlesztésének
er6sodését Izraelben, Eurdpaban €s a vilag mas részein,

azzal az 6hajjal, hogy az Izrael és a Kozosség kozotti
egylttmiikodés erdsodjék, valamint figyelembe véve az
egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, és
masrészrél Izrael Allam kozotti tarsulas létrehozasarol
$z016, 2000. junius 1-jén hatalyba lépett euro-mediterran
megallapodast,

a kovetkezokben allapodtak meg:

1. cikk
A megallapodas célja

A megallapodas célja az, hogy a polgari globalis navi-
gaciods mitholdrendszerhez (GNSS) val6 eurdpai és izraeli
hozzajaruldsok keretében 6sztondzze, eldsegitse s erdsit-
se a felek kozti egylittmiikodést.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok

E megallapodas alkalmazasaban:

,»Kiegészitd rendszer’: regionalis vagy helyi mechaniz-
musok, példaul az eurdpai geostacionarius navigécios at-
fedési szolgaltatas (EGNOS). Ezek a mechanizmusok a
mitholdas navigécios és iddjelek felhasznaloit a hasznélat-
ban 1évo alapkonstellaciobol szarmazéd informacidokon
talmenben bemeneti informacioval, valamint tovabbi
tavolsagi/pszeudo-tavolsagi adatokkal, illetve a 1étezd
pszeudo-tavolsagi adatok korrekcidjaval vagy megerdsité-
sével latjak el. A mechanizmusok a felhasznalok szamara
lehetové teszik a teljesitmény ndvekedését, igy a fokozott
pontossagot, a rendelkezésre allast, az egységességet és a
megbizhatosagot.

LGALILEO”: 0nalld, civil ellendrzés alatt allo, a
GNSS-szolgaltatasok ellatasat biztositd civil eurdpai glo-

balis navigacioés ¢és idOmeghatarozasi miiholdrendszer,
amelyet a K6z0sség, valamint annak tagallamai terveztek
¢s fejlesztettek ki. A GALILEO tizemeltetése magankézbe
adhato. A GALILEO tervezi egy vagy tobb nyilt, kereske-
delmi és életvédelmi célu szolgaltatas megvalositasat.

»GALILEO helyi elemek™: olyan helyi mechanizmu-
sok, amelyek a GALILEO globalis navigacios és iddmeg-
hatarozasi miiholdrendszer felhasznaldit a hasznalatban
1évé alapkonstellaciobol szarmazo bemeneti informacion
tul tovabbi bemeneti informacioval latjak el. A helyi ele-
meket a teljesitmény fokozasa érdekében repiiléterek, ten-
geri kikotok és varosi vagy egyéb, foldrajzilag kihivast je-
lentd kornyezetbe lehet telepiteni. A GALILEO a helyi
elemeket altalanos modellekkel latja el.

,,Globalis navigacios, helyzetmeghatarozasi és idomeg-
hatarozasi berendezés”: minden olyan, miitholdas naviga-
cios vagy id6jelek atvitelére, vételére vagy feldolgozasara
szolgalo polgari végfelhasznalasa berendezés, amely szol-
galtatast biztosit vagy regionalis kiegészitd rendszerrel ko-
zdsen mitkodik.

»Szabalyozasi intézkedés™: valamely fél altal megho-
zott torvény, rendelet, szabaly, hatarozat, illetve altaluk al-
kalmazott eljaras, adminisztrativ vagy hasonlo cselek-
mény.

LInteroperabilitas™: felhasznaldi szinten jelentkezd
helyzet, amelyben a dualis rendszerii vevokésziilék a két
rendszerbdl érkezd jelzéseket egyiitt ugyanolyan vagy
jobb teljesitménnyel hasznalja fel, mintha csak az egyik
rendszerbdl érkezd jeleket hasznalna.

»Szellemi tulajdon”: a Stockholmban, 1967. jalius
14-én késziilt, a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetét 1étre-
hozo egyezmény 2. cikkében taldlhaté meghatarozas sze-
rint.

,Felelosség”: valamely természetes vagy jogi személy
meghatarozott jogi elvek és szabalyok szerinti kartéritési
feleldssége valamely mas természetes vagy jogi személy-
nek okozott karért. Ez a kotelezettség szarmazhat megalla-
podasbodl (szerzddéses feleldsség) vagy jogi normabol
(szerzddésen kiviili felel0sség).

,»Mindsitett informaci6”: a felek nemzetvédelmi vagy
kiilkapcsolati érdekei okan védelmet igényld, a felek vo-
natkoz6 torvényeinek ¢és rendeleteinek megfeleléen mind-
sitett hivatalos informaci6. Az Eurdpai Unidra vonatkozd
szabalyokat a 2001. marcius 19-i, a Tandcs biztonsagi sza-
balyzatanak elfogadasarol sz616 2001/264/EK tanacsi ha-
tarozat tartalmazza.

3. cikk
Az egyiittmiikodés elvei

A felek megallapodtak abban, hogy az e megallapodas
hatalya ala es6 egylittmiikddési tevékenységeikre a kovet-
kezd elveket alkalmazzak:
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1. A jogok és kotelességek — ideértve a hozzajarulaso-
kat is — altalanos egyenstlyan alapul6 kolcsonds eldnyok.

2. Partnerség a GALILEO-programban a GALILEO
tizemeltetésére vonatkozé eljarasoknak és szabalyoknak
megfelelden.

3. Kolcsonds lehetdségek a civil felhasznalasu europai
¢és izraeli GNSS-projekteken beliili egytittmiikodési tevé-
kenységekben val6 részvételre.

4. Az egyiittmiikodési tevékenységre esetlegesen hatast
gyakorld informacié kellé idében megvaldosulo cseréje.

5. Az e megallapodas 8. cikke (3) bekezdésében emli-
tett, szellemi tulajdonhoz kapcsolddo jogok megfeleld vé-
delme.

4. cikk
Az egyiittmiikodési tevékenységek kore

(1) A miiholdas navigacioval és idomeghatarozassal
kapcsolatos egylittmiikddési tevékenységek tertiletei a ko-
vetkezok: tudomanyos kutatas, ipari gyartas, képzés, al-
kalmazas, szolgéltatas- és piacfejlesztés, kereskedelem,
radiospektrum kérdések, integritasi kérdések, szabvanyo-
sitas és hitelesités, tovabba biztonsag. A felek e kérdések
listajat az e megallapodas 14. cikke alapjan 1étrehozott ko-
z0s iranyitobizottsdg hatdrozataval igazithatjak ki.

(2) Az egyiittmiikodés — a felek ez irdnyt kérelme ese-
tén — a kovetkezo teriiletekre vald kiterjesztése:

2.1. az EU, az EU és ESA tagéllamok, az MTCR ¢s a
WASSENAAR megallapodas export-ellendrzési szaba-
lyozasa ala tartozo GALILEO-érzékeny technoldgidk és
elemek, tovabba a kriptografia és a jelentds informaciobiz-
tonsagi technologiak és elemek,

2.2. a GALILEO rendszerbiztonsagi felépitése (vilag-
trbeli, foldi és felhasznaloi szegmensek),

2.3. aGALILEO globalis szegmenseinek biztonsagi el-
lendrzési sajatossagai,

2.4. nyilvanos szabalyozott szolgaltatasok azok meg-
hatarozasi, fejlesztési, végrehajtasi, tesztelési és értékelé-
si, illetve miikodési (lizemeltetési €s hasznalati) szakasza-
ban, tovabba

2.5. amiholdas navigaciot és a GALILEO-t érint6 mi-
ndsitett informacio cseréje
a felek kozott alairando, megfeleld kiilon megallapodas
targyat képezi.

(3) Ez a megallapodas nem érinti az Eurdpai K6zosség a
GALILEO koz0s vallalkozas 1étrehozasarol szo616 jogsza-
balyanak alkalmazasat és annak intézményi szerkezetét, il-

letve a GALILEO ko6z6s véllalkozas jogutodjanak 1étreho-
zasat. E megéllapodds nem érinti tovabba az atomsorom-
pdval kapcsolatos kotelezettségvallalasokra és a kettds fel-
hasznalasu szolgaltatasok exportellendrzésére vonatkozo
megfeleld torvényeket, rendeleteket és politikakat, vala-
mint a technoldgia immaterialis atruhdzasanak biztonsagat
és ellendrzését érintd nemzeti intézkedéseket.

5. cikk
Az egyiittmiikodési tevékenységek formai

(1) A felek — a vonatkoz6 szabalyozasi intézkedéseikre
is figyelemmel — a lehetd legteljesebb mértékben elémoz-
ditjak az e megallapodas szerinti egyiittmiikddési tevé-
kenységeiket abbol a célbol, hogy hasonl6 lehetdségeket
biztositsanak a 4. cikkben felsorolt teriileteken végzett te-
vékenységeikben valo részvételre.

(2) A felek megallapodnak abban, hogy a 6—13. cikkben
emlitetteknek megfelelden egyiittmiikodési tevékenysége-
ket folytatnak.

6. cikk
Radiospektrum

(1) A Nemzetkozi Tavkozlési Unio keretein beliil eddig
elért sikerekre épitve a felek megallapodnak abban, hogy a
radiospektrummal kapcsolatos kérdések terén tovabb foly-
tatjak az egylittmiikodést és a kolesonds tamogatast.

(2) Ebben az 0Osszefiiggésben a felek eldmozditjak a
megfeleld frekvenciakiosztast a GALILEO részére abbdl a
célbol, hogy a felhasznaldok eldnyére vilagszerte — és neve-
zetesen lIzraclben és a Kozosségben — biztositsak a
GALILEO szolgaltatasainak hozzaférhetdségét.

(3) A felek felismerik tovabba annak jelentdségét is,
hogy a radionavigacios spektrum védelmet élvezzen a
megszakitassal és az interferenciaval szemben. E célbol a
felek meghatarozzak az interferencia forrasait, és kolcso-
nosen elfogadhato megoldasokat keresnek az ilyen interfe-
rencia lekiizdése érdekében.

(4) A felek megallapodnak abban, hogy a 14. cikk sze-
rinti bizottsagot megbizzak az ebben az agazatban kialaki-
tando6 hatékony kapcsolatok és egyiittmiikddés biztositasa
érdekében sziikséges megfeleld mechanizmusok meghata-
rozasaval.

(5) E megallapodas egyetlen része sem értelmezhetd oly
modon, hogy az eltérjen a Nemzetk6zi Tavkozlési Unio
vonatkozd rendelkezéseitdl, ideértve az NTU radidsza-
balyzatat is.
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7. cikk
Tudomanyos kutatas

A felek a GNSS teriiletén eurdpai és izraeli kutatési
programokon — koztiik az Eurdpai K6z0sség kutatasi és
fejlesztési keretprogramjan, valamint az Eurdpai Uriigy-
nokség, az izraeli Tudomanyos és Technologiai Miniszté-
rium és az izraeli Ipari, Kereskedelmi és Munkaiigyi Mi-
nisztérium kutatdsi programjain — keresztiil eldmozditjak a
kozos kutatasi tevékenységeket.

A koz0s kutatasi tevékenységek hozzajarulnak a polgari
felhasznalasi GNSS jovébeni fejlesztésének tervezésé-
hez.

A felek megallapodnak abban, hogy a 14. cikk szerinti
bizottsdgot megbizzdk a kutatdsi programokban kialaki-
tand6 hatékony kapcsolatok és egylittmiikddés biztositasa
érdekében sziikséges megfelelé mechanizmusok meghata-
rozésaval.

8. cikk
Ipari egyiittmiikodés

(1) A felek — a GALILEO-rendszer létrehozasa, vala-
mint a GALILEO-alkalmazéasok és -szolgaltatasok hasz-
nalatanak és fejlesztésének elomozditasa céljabol — Osz-
tonzik és tamogatjak a két fél iparai kozti egyiittmiikodést,
kiilonosen k6z6s vallalkozasokon, valamint a fontos euro-
pai ipari tarsuldsokban val¢ izraeli, illetve a fontos izraeli
ipari tarsulasokban vald eurdpai részvételen keresztiil.

(2) A 14. cikk szerint létrehozott iranyitobizottsag égi-
sze alatt 1étre kell hozni egy, az ipari egylittmikddéssel
foglalkoz6 k6zos tanacsado csoportot a mitholdgyartassal,
az inditési szolgaltatasokkal, a foldi dllomas épitéssel és az
alkalmazasi modszerekkel kapcsolatos egyiittmitkodés
vizsgalata és iranyitasa érdekében.

(3) Az ipari egyiittmiikodés megkdnnyitése érdekében a
felek —a legmagasabb nemzetkdzi eldirasokkal, kiilondsen
az ilyen elbirasok végrehajtasanak hatékony modszereivel
Osszhangban —a GALILEO/EGNOS fejlesztését és miiko-
dését érint0 teriileteken €s iparagakban megadjak €s bizto-
sitjak a szellemi, az ipari és a kereskedelmi tulajdonnal
kapcsolatos jogok megfeleld és hatékony védelmét.

(4) A kifejezetten a GALILEO program altal kidolgo-
zott és finanszirozott érzékeny termékek Izrael altal har-
madik orszdgokba vald kivitelét elézetes engedélyezés
céljabol be kell nytjtani a GALILEO megfeleld biztonsagi
hat6sagahoz, amennyiben ez a hatosag azt javasolta, hogy
ezek a termékek a vonatkozo szabalyozasi intézkedések-
nek megfeleléen essenek kiviteli engedélykotelezettség
ald. Az e megallapodas 4. cikk (2) bekezdésében emlitett
kiilon megallapodasokban is megfeleld mechanizmust kell
kidolgozni Izrael vonatkozasaban annak érdekében, hogy

javaslat sziilessen a kiviteli engedélykotelezettség ala esd
lehetséges tételek korérdl.

(5) A felek — az e megallapodas célkitlizései megvaldsi-
tasahoz val6 hozzéjarulés érdekében — 6sztonzik a kapcso-
latok megerdsitését az izraeli Ipari, Kereskedelmi és Mun-
kaiigyi Minisztérium, az izraeli Tudomanyos és Technolo-
giai Minisztérium, az Izraeli Uriigynokség és az Eurdpai
Uriigynokség kozott.

9. cikk
Kereskedelmi és piaci fejlesztés

(1) A felek 6sztonzik a kereskedelmet és a befektetést az
eurdpai és izraeli miiholdas navigacios infrastruktira,
berendezések, a GALILEO helyi elemei és alkalmazasai
terén.

(2) E célbol a felek fokozzak a GALILEO miuholdas na-
vigacios tevékenységeinek kozismertségét, azonositjak a
GNSS-alkalmazasok elterjedésének lehetséges akadalyait,
¢és megfeleld intézkedéseket tesznek az elterjedés eldsegi-
tése érdekében.

(3) A felhasznalok igényeinek azonositasa és hatékony
kielégitése érdekében a K6zosség és Izrael fontolora veszi
egy kozos GNSS felhasznaloi forum létrehozasat.

(4) E megallapodas nem érinti a felek a Kereskedelmi
Vilagszervezetben valo tagsagabdl eredd jogait és kotele-
zettségeit, a vonatkozo export-ellenérzési szabalyokat, a
kett6s felhasznalast eszkdzok és technologia exportellen-
Orzésére vonatkozd eurdpai kozosségi jogszabalyokat, az
Eurdpai Unidrdl sz616 szerzodésben az egyes katonai vég-
felhasznalathoz kapcsolodo technikai segitségnyujtas el-
lenérzésérol elfogadott rendelkezéseket, valamint az olyan
vonatkoz6 nemzetkdzi megallapodasokat, mint a balliszti-
kus rakétak elterjedése elleni hagai magatartasi kodex, va-
lamint az EU tagallamai és Izrael vonatkoz6 jogszabalyait.

10. cikk
Szabvanyok, hitelesités és szabalyozasi intézkedések

(1) A felek felismerik a globalis mitholdas navigacios
szolgaltatdsokra vonatkoz6 megkdzelitéseik — a nemzet-
kozi szabvanyositasi és hitelesitési forumokon torténdé —
Osszehangolasanak jelentdségét. A felek egylittesen eldse-
gitik kiilondsen a GALILEO szabvanyok fejlesztését, va-
lamint azok vilagszerte valé alkalmazasat, hangsulyt
fektetve a rendszer mas GNSS-rendszerekkel vald inter-
operabilitdsara. Az Osszehangolas egyik célkitiizése a
GALILEO-szolgaltatasok a navigacio ¢s az id6jel globalis
szabvanyaként vald nyilt, kereskedelmi és életvédelmi
célu, széles kora és innovativ felhasznalasanak elémozdi-
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tasa. A felek megegyeznek abban, hogy elényos feltétele-
ket teremtenek a GALILEO-alkalmazasok fejlesztés¢hez.

(2) Kovetkezésképpen e megallapodas célkitiizéseinek
eldmozditasa és végrehajtasa érdekében a felek — sziikség
szerint — egylittmiikddnek a GNSS-t érintd, nevezetesen a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezetben, a Nemzetkozi
Tengerészeti Szervezetben és a Nemzetkozi Tavkozlési
Unidban felmertil6 kérdésekben.

(3) A kétoldali kapcsolatok terén a felek biztositjak,
hogy a GNSS-t érint6 technikai szabvanyokra, hitelesités-
re, engedélyezési kovetelményekre és eljarasokra vonat-
kozo intézkedések nem korlatozzak sziikségteleniil a ke-
reskedelmet. A hazai kovetelményeknek objektiv, diszkri-
mindciomentes, elére megallapitott és atlathato feltétele-
ken kell alapulniuk.

(4) Szakértdi szinten a felek az egylittmiikodést és a csere-
programokat a 14. cikk szerinti Bizottsagon keresztiil kivan-
jak megszervezni a jelkodokat, a navigaciot, a f6ldi vevokeé-
sziilékeket és a navigacios alkalmazas-biztonsagot illetd
szabvanyok terén. A felek 0sztonzik tovabba az izraeli kép-
viseldk részvételét az eurdpai szabvanyiigyi szervezetekben.

11. cikk

A globalis és regiondlis GNSS
foldi kiegészito rendszerek fejlesztése

(1) A globalis és regionalis f6ldi mitholdas navigacids
rendszerek interoperabilitasa javitja a felhasznalok rendel-
kezésére allo szolgaltatasok mingségét. A felek egylittmii-
kddnek a GALILEO-rendszer optimalis integritasat és a
GALILEO-szolgaltatasok folytonossagat szolgald foldi
rendszerszerkezet meghatarozasa és kivitelezése soran.

(2) E célbdl a felek regiondlis szinten egyiittmiikodnek
egy, a GALILEO-rendszerre épiil6 foldi regionalis kiegé-
szit0 rendszer Izraelben valo kivitelezésében és felépitésé-
ben. A regionalis rendszer a GALILEO-rendszer altal glo-
balisan biztositott szolgaltatdsokon tilmenden regionalis
integritasi szolgaltatasokat biztosit. Ennek eldfeltételeként
a felek — az EGNOS a régidban valo jovdbeni kiterjeszté-
sének javitasa érdekében — megerdsitik a Regionalis Integ-
ritasi Ellenérzé Allomas Izraelben valo 1étrehozasara vo-
natkoz6 hatdrozatot.

(3) Helyi szinten a felek eldsegitik a GALILEO helyi
elemeinek fejlesztését.
12. cikk
Biztonsag

(1) A felek meggydz6dése, hogy a globalis navigacios
mitholdas rendszereket meg kell védeni a nem rendeltetés-

szerl felhasznalassal, az interferenciaval, a megszakitas-
sal és az ellenséges cselekményekkel szemben.

(2) A felek sajat felségteriiletiilkon minden gyakorlati 1é-
pést megtesznek a miiholdas navigacids rendszerek és az
azokhoz kapcsolddé infrastruktira folytonossaganak és
biztonsdganak garantalasa érdekében.

(3) A felek felismerik, hogy a GALILEO-rendszer és
-szolgaltatasok biztonsagardl valé gondoskodasra ira-
nyuld egylittmiitkddés fontos célkitiizés.

(4) A felek tehat megfeleld konzultacios csatornat hoz-
nak létre a GNSS-biztonsagi kérdések kezelésére. Ezt a
csatornat a GNSS-szolgéltatdsok folytonossaganak bizto-
sitasara kell hasznalni.

A részletes gyakorlati szabalyokat és eljarasokat a felek
illetékes biztonsagi hatdsagai egyiittesen hatarozzak meg.

13. cikk
Feleldsség és koltsegbeszedés

A felek megfelelden egyiittmiikodnek, hogy a polgari
GNSS-szolgaltatdsok biztositdsanak eldsegitése érdeké-
ben feleldsségi rendszereket és koltségbeszedési szabalyo-
kat hatarozzanak meg és hajtsanak végre.

14. cikk
Egyiittmiikédési mechanizmus

(1) Az e megallapodas hatalya ala tartozo egylittmiiko-
dési tevékenységek 0sszehangolasat és elsegitését 1zrael
1észér6l Izrael Allam kormanya, a Kozosség és annak tag-
allamai részérdl pedig a Bizottsag végzi.

(2) Az 1. cikkben meghatarozott célkitlizésnek megfele-
16en e két szerv 1étrehozza a GNSS iranyitobizottsagot
(a tovabbiakban: iranyitobizottsag) e megallapodas keze-
1ésére. Az irdnyitobizottsag a felek hivatalos képvisel6ibol
all, és sajat eljarasi szabalyzatat maga allapitja meg.

Az iranyitobizottsag feladata tobbek kozott:

2.1. amegallapodas 4—13. cikkében emlitett kiilonb6z6

egyiittmiikodési tevékenységek elémozditasa, az ezekkel
kapcsolatos ajanlasok kidolgozésa és atfogo feliigyelete;

2.2. tanacsadas a felek szdmara az egylittmiikodés — a
megallapodas elveinek megfeleld — erdsitésének és javita-
sanak modjairdl;

2.3. a megallapodas hatékony mitkodésének és végre-
hajtasanak feliilvizsgalata.
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(3) Az iranyitobizottsag f0szabaly szerint évente lilése-
zik. Az ilések helyszine felvaltva a Kozosség, illetve
Izrael. Tovabbi tilések barmely fél kérelmére rendezhetdk.
Az iranyitobizottsag részérdl vagy annak nevében felme-
riilt koltségeket az a fél viseli, amelyhez annak tagjai tar-
toznak. Az utazasi és szallaskoltségeket kivéve az iilések
megrendezésével kapcsolatban kozvetleniil felmeriilé
koltségeket a fogadd fél viseli. Amennyiben a felek ezt
sziikségesnek itélik, az iranyitobizottsag meghatarozott
targykorokben kozos technikai munkacsoportokat allithat
fel.

(4) A vonatkozo eurdpai kozosségi jogszabalyokkal
Osszhangban a felek idvozlik a megfeleld izraeli egység
részvételét a GALILEO kozos vallalkozasban, tovabba an-
nak a Kozosség altal a vonatkozo eljarasoknak megfele-
16en létrehozand6 minden jogutdd egységében.

15. cikk
Finanszirozas

(1) A GALILEO kozos vallalkozdson keresztiil a
GALILEO-programhoz befizetendd izraeli hozzajarulds
Osszegét és szabalyait kiilon — az Eurdpai K6zosség vonat-
kozo jogszabalyainak szervezeti eldirasaival 6sszhangban
1évé — megallapodéasban kell meghatarozni.

(2) Az aruk, a személyek, a szolgéltatasok és a toke sza-
bad mozgéisa — az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek ¢és
azok tagallamai, és masrészrol Izrael Allam kozotti tarsu-
last 1étrehozo euro-mediterran megallapodassal 6sszhang-
ban — a felek e megallapodas hatélya ala tartozo egyiittmii-
kodési rendszereire is vonatkozik.

(3) A (2) bekezdés sérelme nélkiil amennyiben az egyik
fél meghatarozott egyiittmiikdodési programja a masik fél
résztvevoinek finanszirozasarodl rendelkezik, és a finanszi-
rozas berendezések vasarlasat teszi lehetové, a felek bizto-
sitjdk, hogy — a felségteriileteiken alkalmazand6 tor-
vényekkel és rendeletekkel 6sszhangban — ezen berende-
z¢s atruhazasat az egyik féltél a masik fél résztvevoi sza-
mara nem terheli vam.

16. cikk
Informaciocsere

(1) A felek konzultaci6 céljabol, valamint az e megalla-
podas rendelkezéseinek hatékony végrehajtasa érdekében
adminisztrativ szabdlyokat dolgoznak ki és informacios
pontokat allitanak fel.

(2) A felek 6sztonzik a mitholdas navigacioval kapcso-
latos tovabbi informaciocserét a két oldal intézményei és
vallalatai kozott.

17. cikk
Konzultacio és vitarendezés

(1) Barmelyik fél kérelmére a felek azonnali konzulta-
ciot folytatnak az e megallapodas értelmezésével vagy al-
kalmazasaval kapcsolatban felmeriilé kérdésekrdl. Az e
megallapodas értelmezésével vagy alkalmazasaval kap-
csolatos vitakat a felek egymas kozott barati konzultaciok
utjan rendezik.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak nem akadalyozzak
meg a feleket abban, hogy a vitak rendezéséhez igénybe
vegyék a WTO-megallapodas vitarendezési mechaniz-
musat.

18. cikk
Hatdalybalépés és megsziinés

(1) E megallapodas az alairast kdvetden abban az id6-
pontban Iép hatalyba, amikor a felek kolcsondsen értesitik
egymast a hatalybalépéshez sziikséges belsd eljarasaik be-
fejezésérol.

(2) Ellenkezd rendelkezés hidnyaban e megallapodas
megsziinése nem befolyasolja a megallapodas szerint 1ét-
rehozott szabalyok vagy meghatarozott jogok és kotele-
zettségek érvényességét vagy idétartamat.

(3) E megallapodas a felek kdlcsonds, irasos megallapo-
dasaval modosithatd. A modositds abban az iddpontban
1ép hatalyba, amikor a felek diplomadciai jegyzékvaltas ut-
jan kolcsondsen értesitik egymdst a hatalybalépéshez
sziikséges belso eljarasaik befejezésérol.

(4) E megallapodas a hatalybalépését kovetod 6t évig ha-
talyos. Ezt kdvetden a megallapodas hatalya minden alka-
lommal automatikusan tovabbi 6t évvel hosszabbodik
meg, kivéve, ha valamelyik fél a folyamatban 1év6 6t éves
id6szak lejartat legalabb harom honappal megel6zden
irasban tajékoztatja a masik felet arrol, hogy a megallapo-
das hatdlyat nem kivanja meghosszabbitani.

(5) E megallapodas egy éves, irasos felmondassal bar-
mikor megsziintethetd.

E megallapodas masolatban cseh, dan, holland, angol,
észt, finn, francia, német, gorog, magyar, olasz, lett, litvan,
maltai, lengyel, portugél, szlovak, szlovén, spanyol, svéd
¢és héber nyelven késziilt.

A megallapodas hiteles szovege az angol és a héber
nyelvi széveg.”
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4.§

(1) E rendelet — a (2) bekezdésben meghatarozott kivé-
tellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet 2-3. §-ai a Megallapodas 18. cikkében
meghatarozott idépontban 1épnek hatalyba.

(3) A Megallapodas, illetve e rendelet 2—3. §-ai hataly-
balépésének naptari napjat a kiiligyminiszter annak is-
mertté valasat kovetdéen a Magyar Kozlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l az informatikai és hirkozlési miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
10/2006. (1. 18.) Korm.
rendelete

a decentralizalt helyi 6nkormanyzati fejlesztési
tamogatasi programok eléiranyzatai,
valamint a vis maior tartalék felhasznalasanak
részletes szabalyairol sz6l6
295/2005. (XII. 23.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormény a Magyar Koztarsasadg 2006. évi koltségve-
tésérol szold 2005. évi CLIIL torvény 68. §-anak (4) be-
kezdésében kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket
rendeli el:

1. §

A decentralizalt helyi onkormanyzati fejlesztési timo-
gatasi programok eldiranyzatai, valamint a vis maior tar-
talék felhasznalasanak részletes szabalyair6l sz6l6
295/2005. (XII. 23.) Korm. rendelet a kovetkezd
18/A. §-sal egészil ki:

»18/A. § (1) A Kormany altal a helyi dnkormanyzatok
2006. 1. félévi belvizvédekezésére — a vis maior tartalék
eldiranyzatanak novelésével — jovahagyott 785,6 millio
forint Osszegli tamogatas felhasznalasa soran e rendelet
13—14. §-ait és 18. § (2)—(4) bekezdéseit kell megfelelden
alkalmazni.

(2) A vis maior tartalék (1) bekezdés szerinti 6sszegébdl
a megyei teriiletfejlesztési tanacs — az Oonkormanyzatok
belvizvédekezési tamogatasi igényei alapjan — akkor is
igényelhet tamogatast, ha a 10. § (1) bekezdés c) pontja

szerinti éves eldirdnyzatot még nem hasznalta fel. Az igé-
nyek teljesitésérdl a pénziigyminiszterrel torténd
egyeztetést kovetden a belligyminiszter dont.

(3) A vis maior tartalék (1) bekezdés szerinti 6sszegébdl
jovahagyott tdmogatasrol az onkormanyzatoknak a me-
gyei teriiletfejlesztési tandcs részére 2006. junius 30-ai
fordulonappal, legkésébb 2006. julius 10-ig el kell sza-
molniuk. E hataridé elmulasztasa esetén a tdmogatast a
kozponti koltségvetésnek vissza kell fizetni.”

2.§

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép
hatélyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany tagjainak
rendeletei

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
1/2006. (I. 18.) FVM
rendelete

a tehéntej termékpalya szabalyozasaban alkalmazott
kvétarendszerrol sz6lé
69/2004. (IV. 29.) FVM rendelet modositasarol

Az agrarpiaci rendtartasrél sz6l6 2003. évi XVI. tor-
vény 32. §-a (1) bekezdésének ¢) pontjaban kapott felha-
talmazas alapjan a kdvetkezoket rendelem el:

1. §

A tehéntej termékpalya szabalyozdsdban alkalmazott
kvétarendszerrdl szold 69/2004. (IV. 29.) FVM rendelet
(atovabbiakban: R.) 9. §-anak (3)—(4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezések 1épnek:

»(3) A kvotatulajdonos kvotamennyiségét vagy annak
egy részét a Rendelet szerint regisztralt, az el6z6 kvotaév
nyilvantartasa alapjan tejtermeléssel foglalkozo tejterme-
16nek atruhazhatja.

(4) Az atruhazasrol szol6 szerz6dést a tejkvota-szabaly-
zatban szereplé formanyomtatvannyal egyiitt legkésobb
december 31-ig lehet benyujtani. A szerz6dés 1étrejottéhez
az MVH jovahagyasa sziikséges. A jovahagyott atruhazas
a kérelemben feltiintetett idéponttol hatalyos. A december
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31-ét kdvetden benyujtott adasvételi szerzodést az adott
kvotaévre vonatkozdéan az MVH nem hagyja jova.”

2.§

(1) Az R. 9. §-4nak (2) bekezdésétdl eltéréen a
2005/2006. kvotaévben az ideiglenes atengedést a tejkvo-
ta-szabalyzatban szerepld formanyomtatvannyal egylitt
legkésdbb 2006. februar 28-ig lehet benyujtani.

(2) Az R. 9. §-4nak (4) bekezdésétdl eltérden a
2005/2006. kvotaévben az atruhazasrol szol6 szerzédést a
tejkvota-szabalyzatban szereplé formanyomtatvannyal
egylitt legkésobb 2006. februar 28-ig lehet benyujtani.

3.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd harmadik napon
1ép hatalyba, és ezzel egyidejiileg az R. 9. §-anak (7) és
(8) bekezdései hatalyukat vesztik.

(2) A 2005. december 31-ig benytjtott atruhdzasrol
sz616 szerzddések esetében 2006. februar 28-ig kérelmez-
hetd, hogy a jovahagyott atruhazas a kérelemben megjelolt
id6ponttol valjon hatalyossd. Kérelem hidnyaban a jova-
hagyott atruhazas 2006. aprilis 1-jétdl hatalyos.

Pasztohy Andras s. k.,
foldmivelésiigyi és vidékfejlesztési minisztériumi
politikai allamtitkar

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
2/2006. (1. 18.) FVM
rendelete

a novényvédo szerek forgalomba hozatalanak
és felhaszndlasdnak engedélyezésérol,
valamint a névényvédé szerek csomagolasardl,
jelolésérol, tarolasardl és szallitasarol szolo
89/2004. (V. 15.) FVM rendelet modositasarol

A novényvédelemrdl szolo 2000. évi XXXV. térvény
65. §-a (2) bekezdésének c¢) pontjaban €s (3) bekezdésének
a) pontjaban foglalt felhatalmazas alapjan — a (3) bekezdés
a) pontja vonatkozasaban az egészségiigyi miniszterrel,

valamint a kornyezetvédelmi és viziigyi miniszterrel
egyetértésben — a kovetkezoket rendelem el:

1. §

(1) A novényvédd szerek forgalomba hozatalanak és
felhasznalasanak engedélyezésérdl, valamint a ndvényveé-
dé szerek csomagolasarol, jelolésérdl, tarolasarol és szalli-
tasarol szolo 89/2004. (V. 15.) FVM rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) 20. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(1) Novényveédo szerek parhuzamos behozatalat annak
kell kérelmeznie, aki az adott novényvédo szert Magyaror-
szagon ilyen formaban kivanja forgalomba hozni.”

(2) Az R. 20. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) Az engedélyezd hatosag a (7) bekezdés szerint beszer-
zett és a kérelmez0 altal benyujtott dokumentumok, valamint
a referencia novényvédo szer engedélyezési dokumentumai-
nak Osszevetése alapjan ellenérzi a referencia és a behozando
novényveédo szer (4) bekezdés szerinti azonossagat.”

(3) Az R. 20. §-a (4) bekezdésének felvezetd szovege és
a) pontja helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(4) A behozando és a referencia névényvédoé szer ak-
kor tekinthetd azonosnak, ha

a) ahatbéanyag és a készitmény gyartdja azonos, vagy a
hatdéanyagot €s a készitményt a gyartd engedélyével, azo-
nos szabadalmi engedély alapjan allitottak eld,”

(4) Az R. 20. §-anak (8) és (9) bekezdése helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezések 1épnek:

»(8) Az engedély legfeljebb a referencia novényvédd
szer engedélye érvényességének idejéig adhaté meg.
Amennyiben a referencia ndvényvédd szer engedélye
visszavonasra keriil a parhuzamos behozatalra vonatkozo
engedély a referencia novényvédd szer engedélyének
visszavonasat kdvetd tovabbi egy évig maradhat érvény-
ben. Ha referencia novényvédd szer engedélyének vissza-
vonasa a forgalmazas ¢és felhasznalds azonnali megsziinte-
tésével jar, akkor a pArhuzamos behozatalra vonatkozo en-
gedélyt is vissza kell vonni.

(9) Az importérnek az engedély alapjan behozott no-
vényvédod szer mennyiségérol —a Tv. 24. §-a (1) bekezdé-
sének megfeleld tartalommal — az engedélyezd hatdsagot
legkésdbb a behozatalt kovetd 15. napon tdjékoztatnia
kell, amellyel eleget tesz a Tv. 24. §-anak (1) bekezdése
szerinti adatszolgaltatasi kotelezettségének.”

2.§

Az R. 14. szamt mellékletének /) pontja helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:
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[A parhuzamos behozatalra vonatkozo engedély iranti
kérelemhez a kovetkezd adatokat kell benyujtani:]

,»h) andvényvédo szer eredeti cimkéje és két behozando
termékminta,”

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba, rendelkezéseit a folyamatban levd, el nem biralt
igyekben is alkalmazni kell.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejileg az R.
20. §-anak (10) bekezdése hatalyat veszti.

Pasztohy Andras s. k.,
foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési minisztériumi
politikai allamtitkar

A foldmivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
3/2006. (1. 18.) FVM
rendelete

a 2006. évi iskolatej program elsé félévének
szabalyozasarol sz616
115/2005. (XII. 15.) FVM rendelet
modositasarol

A mezdgazdasagi és vidékfejlesztési tamogatasokhoz
és egyéb intézkedésekhez kapcsolodo eljaras egyes kérdé-
seirdl és az ezzel Osszefiiggd torvénymaodositasokrol szold
2003. évi LXXIIIL. torvény 45. § (2) bekezdésének c) pont-
jaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket rende-
lem el:

1.§

A 2006. évi iskolatej program els¢ félévének szabalyo-
zasarol szold 115/2005. (XII. 15.) FVM rendelet 8. §
(3)-(4) bekezdései helyébe az alabbi rendelkezések
1épnek:

»(3) Az iskolafenntartok székhelyiik alapjan az e rende-
let 4—7. szamt mellékletei szerint kerililnek az igényelhetd
tamogatasi mérték tekintetében besorolasra. A tdmogatasi
kategoriakba valo besorolas a fenntarto székhelye szerinti
onkormanyzatnak a 2004. évi koltségvetési torvényrol
$z016 2003. évi CXVI. torvény 4. szamt melléklete szerin-

ti jovedelemdifferencialodas mérséklésében elfoglalt po-
zicidja, valamint 2002-2003. évi Onhib4jan kiviili
hatranyos helyzete figyelembevételével tortént.

(4) A megyei dnkormanyzatok, orszagos kisebbségi on-
kormanyzatok, gesztor telepiilési onkormanyzatok, alapit-
vanyok, illetve egyhazak fenntartdsdban mikodo iskolak
esetében a jelen rendelet 4-7. szamu mellékletei szerinti
besorolas alapja a kdzoktatasi intézmény székhelye.”

2.§

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd harmadik napon 1ép
hatalyba azzal, hogy rendelkezéseit 2006. januar 1-jével
kell alkalmazni.

Graf Jozsef's. k.,

foldmivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
1/2006. (I. 18.) GKM
rendelete

a tavho- és villamosenergia-termel6i
engedélyekkel rendelkezé engedélyes altal
kozvetleniil vagy kozvetve lakossagi
tavho-szolgaltatasi célra értékesitett melegitett
viz és g6z hatésagi aranak megallapitasarol

Az arak megallapitasardl sz6lo, 1990. évi LXXXVII.
torvény (a tovabbiakban: artorvény) 7. §-anak (1)—(2) be-
kezdésében, valamint az artorvény Melléklete I. Legmaga-
sabb ar pontjanak ,,A) Termékek” fejezetében kapott fel-
hatalmazas alapjan, tovabba a tavhdszolgaltatasrol szolo
2005. évi XVII. toérvény (a tovabbiakban: Tszt.)
57. §-anak (2) bekezdésében foglaltak figyelembevéte-
lével — az arak megéllapitdsa tekintetében a pénziigymi-
niszterrel egyetértésben — a kdvetkezdket rendelem el:

A rendelet hatdlya

1.§

E rendelet hatalya kiterjed a villamos energiarol szold
2001. évi CX. torvény (a tovabbiakban: VET) szerint villa-
mosenergia-termeldi engedéllyel (ideértve a villamosener-
gia-termelésre is jogositd kiserdmiivi Osszevont enge-
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déllyel rendelkezd kiserémiivet is), valamint a Tszt. sze-
rinti tavhotermeldi engedéllyel egyiitt rendelkezd engedé-
lyes altal kozvetleniil vagy kozvetve lakossagi tdvho-szol-
galtatasi célra értékesitett melegitett viz €s g6z legmaga-
sabb hatosagi draira és az ezekhez tartozd aralkalmazasi
feltételekre, ha az e célra lekotott hoteljesitmény az adott
telepiilésen az 50 MW-ot meghaladja.

Fogalommeghatarozadsok

2.§

(1) E rendelet alkalmazéasaban irdnyad6 fogalmakat a
VET 3. §-a, a Tszt. 3. §-a, valamint a (2) bekezdésben fog-
lalt rendelkezések tartalmazzak.

(2) E rendelet alkalmazasaban

a) arszabdlyozasi év: az adott naptari év januar 1. és de-
cember 31. napjai kdzotti idészak;

b) éves arkorrekcio: az arszabalyozasi év kezdetén
évente egyszer végrehajtott armodositas;

¢) évkozi rendkiviili arkorrekcio: a foldgaz hatosagi
ardnak esetleges ¢évkozi valtozasat — annak mértékét és
idépontjat — figyelembe vevé hddijmoddositas;

d) hdteljesitmény: a termeldi h6kdzpontbdl kiadott ho-
hordoz6 kozeg folyamatosan mérhetd paramétereinek
névleges értékei altal meghatarozhat6, szerzédésbe foglalt
hételjesitménys;

e) hétermeld telep: az f) pont szerinti kdzos termel6i
engedélyes olyan eromii telepe, ahol az e rendelet hatalya
ala tartozo6 hdenergiat is termelnek;

f) kozés termeldi engedélyes: tavhotermeldi enge-
déllyel (Tszt. 12-15. §-a) és

— villamosenergia-termeldi  engedéllyel
erémi (VET 51. §-a és 51/A. §-a), vagy

— villamosenergia-termelésre is jogositd kiserémiivi
Osszevont engedéllyel rendelkezé kiseromii (VET
52/A. §-a),
amelynél a kozvetleniil vagy kozvetve lakossagi tav-
hé-szolgaltatasi célra lekotott géz- €s melegitett viz hotel-
jesitménye az adott telepiilésen az 50 MW-ot meghaladja;

g) koézvetleniil vagy kézvetve lakossdgi tavho-szolgal-
tatasi célra értékesitett hdenergia: a Tszt. 3. §-anak
ga) pontja szerinti lakossagi felhasznalonak értékesitett
melegitett viz és/vagy goz.

rendelkez6

Altalénos rendelkezések
3.8

(1) A kdzos termeldi engedélyes altal kozvetleniil vagy
kozvetve lakossagi tavho-szolgaltatasi célra értékesitett
héenergiaért:

a) teljesitménylekdtési dijat,

b) hédijat,

¢) kiegészit6 hédijat,

d) csapadékviz- vagy potvizdijat,

e) hbenergia-szolgaltatasi kiilondijat
kell fizetni.

(2) A kozos termeldi engedélyes altal kozvetleniil vagy
kozvetve lakossagi tavho-szolgaltatasi célra értékesitett
héenergiaért az e rendelet mellékletében szerepld dijakat
— mint hatosagi legmagasabb dijakat — kell alkalmazni
ettdl eltéré megallapodas hianyaban, azaz ezen dijakat az
érvényes szerzodések részének kell tekinteni.

(3) Az e rendelet /. szamu mellékletében kozzétett arak
az altalanos forgalmi adot nem tartalmazzak.

(4) Amennyiben a k6z0os termel6i engedélyes kdzvetle-
niil vagy kozvetve lakossagi tavhé-szolgaltatasi célra gzt
értékesit, akkor ennek nyomasardl, homérsékletérdl, vala-
mint az ezektdl fiiggd hdtartalom figyelembevételi mod;a-
rol a feleknek meg kell allapodniuk.

(5) Az 1. szamu melléklet szerinti arakat az éves arkor-
rekciok és az évkozi rendkiviili arkorrekeid sordn a 2. szd-
mu mellékletben meghatarozott arképletek, valamint a
sziikséges egyedi vizsgalatok eredményeinek figyelembe-
vételével kell megallapitani.

(6) Az arak megallapitasahoz sziikséges adatokat az en-
gedélyesek a Magyar Energia Hivatal altal eldirt részlete-
zettséggel €s formaban kotelesek megadni.

Teljesitménylekotési dij

4.§

(1) A teljesitménylekotési dijat a szerzodésben a naptari
évre lekotott legnagyobb hételjesitmény(ek) utan kell
megfizetni.

(2) A teljesitménylekdtési dij éves dij, amelyet 12 havi
egyenld részletben elére kell megfizetni.

(3) Ha a szerzddést a teljesitoképesség fenntartasara
olyan modon kotik, hogy a teljesitményigény az éves szer-
z0dés szerint folyamatosan novekszik, akkor a teljesit-
ménylekotési dijat az egyes idészakokra (honapokra) a no-
vekvo igényeknek megfelelden kell megallapitani.

(4) Ha a kozos termeldi engedélyes a hdenergia-ellatast
neki felrohato okbdl sziinetelteti, az (1)—(3) bekezdés sze-
rint meghatarozott teljesitménylekotési dij — sziineteltetés
id6tartamaval — ardnyos részét koteles visszatériteni, vala-
mint ezzel egyidejlileg az ardnyos visszatéritéssel azonos
Osszegl sziineteltetési potdijat megfizetni. Ez a visszafize-
tés és a sziineteltetési potdij megfizetése a kzos termeldi
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engedélyest a szerzodésszeges egyeéb kovetkezményei alol
nem mentesiti.

(5) Ha a melegitett vizre, illetve gézre lekotott hotelje-
sitmény értékét nem a kdzos termeldi engedélyesnek felro-
haté okbdl valamely napon egyszer, vagy naponta tobb-
szor is 30 percet vagy azt meghaladéan megszakitas nélkiil
tallépik, a vételezett hételjesitmény-tdbblet utan a tallépés
mértékének megfeleld hoteljesitmény-dijat és a (6) és
(7) bekezdés szerint megallapitott tallépési potdijat kell fi-
zetni.

(6) A tallépési potdijat annyi napra kell megallapitani,
ahany napon a lekotott teljesitményt az (5) bekezdésben
meghatarozott médon tullépik. A tallépési potdij mértéké-
nek alapja a dijfizetés alapjaul szolgald legnagyobb leko-
tott hételjesitmény feletti, minden megkezdett MW-ra sza-
mitott éves teljesitménylekotési dij 1/6-od része.

(7) A mérdeszkozzel rendelkezd fél koteles a tillépés
tényérdl a masik felet haladéktalanul értesiteni olyan mo-
don, hogy az a sziikséges intézkedéseket haladéktalanul
megtehesse.

(8) A teljesitménylekdtési dijat az e rendelet 2. szamu
melléklet 1. a) pontjaban foglaltak alapjan kell megéllapi-
tani.

Hédijak

5.8

(1) A hédijat és a kiegészité hodijat az értékesitett ho-
energia mennyiségének megfelelden kell megfizetni.

(2) A hétermeld teleprdl kiadott hdenergia mennyiségén
a termeldi hokozpontban mért kiadott melegitett viz, illet-
ve g0z, €s a visszatérd viz, illetve csapadékviz hotartalma
kozotti kiilonbséget kell érteni.

(3) Ha a héenergia mennyiségének megallapitdsa nem
hémennyiségmérdvel torténik, akkor az értékesitett ho-
energia mennyiségét a (4)—(7) bekezdések szerint kell
megallapitani.

(4) Az értékesitett hGenergia mennyiségét, ha a hGener-
gia-értékesités

a) g6z héhordozoval torténik, abban az esetben:

aa) akiadott géz mennyisége, valamint fajlagos hdtar-
talma szorzatanak, és

ab) ahdétermeld 1étesitménybe visszaadott csapadékviz
mennyisége, valamint fajlagos hétartalma szorzatanak,

b) melegitett viz h6hordozdval torténik, abban az eset-
ben:

ba) az elére mend viz mennyisége, valamint fajlagos
hétartalma szorzatanak, és

bb) a visszatérd viz mennyisége, valamint fajlagos ho-
tartalma szorzatanak

kiilonbségébdl kell megallapitani.

(5) A kiadott héhordozo

a) mennyiségét a termeldi hokdzpontban elhelyezett
mennyiségmérd alapjan,

b) fajlagos hétartalmat a termeldi hokozpontban mért
nyomas és homérséklet alapjan
kell megallapitani.

(6) A visszatéré viz, illetéleg csapadékviz mennyiségét
és hémérsékletét a hotermeld 1étesitmény fogadoallomasa-
nal megallapitott adatokkal kell figyelembe venni.

(7) A visszatérd melegitett viz mennyiségét az eldre
mend és a rendszerbe vezetett mért potviz mennyiségének
kiiléonbozetébdl kell megallapitani.

(8) Ha egy vezetékrdl tobb szerzodés szerinti hdigényét
elégitenek ki, akkor az értékesitett hdenergia mennyiségét
a termel6i hokozpontban, valamint a hétermeld telep foga-
déallomasanal megallapitott (mért) adatokon kiviil az at-
vevo allomaso(ko)n (fogyasztoi hokozpontokban, ho-
fogado allomasokon) is mérni kell. A termel6i h6kdzpont-
ban, valamint az atvevé allomaso(ko)n megallapitott
(mért) hoenergia-mennyiségek kiilonbségét a vezeték
hossza és/vagy a lekotott hdteljesitmény aranyaban kell el-
osztani.

(9) A hddijakat e rendelet 2. szamu mellékletének
1. b) pontjaban foglaltak alapjan — a (10)—(12) bekezdé-
sekben leirtakat is figyelembe véve — kell megallapitani.

(10) Arra a héenergia-mennyiségre, amelyet a kozos
termel6i engedélyes kiilon jogszabaly* szerinti tamogatas-
sal (kedvezménnyel) elszamolt foldgazbol allit eld, az e
rendelet 1. szamu mellékletében ,,1. arkategoria” alatt fel-
tiintetett — a kiilon jogszabaly szerinti foldgazra kapott ta-
mogatast mar figyelembe vevé — hédijakat kell (legmaga-
sabb) hatdsagi arként alkalmazni, a (11) bekezdésben fog-
laltak kivételével.

(11) Amennyiben a kdzos termeldi engedélyes olyan, a
foldgazra kapott tdmogatas (kedvezmény) pontosabb to-
vabbadasat lehetdvé tevd megallapodast kot, melynek ki-
indulopontja az 1. arkategoéria hddijat meghalado dij,
akkor kdteles az elszamolas soran biztositani, hogy az alta-
la foldgazra kapott tamogatas (kedvezmény) teljes 6ssze-
gében juthasson el a Tszt. 3. §-anak ga) pontja szerinti
lakossagi felhasznalonak. A tamogatas eljuttatasanak
a foldgazbeszerzési és a hoértékesitési (tovabbértéke-
sitési) szamlakbol is egyértelmiien levezethetének kell
lennie.

* A kedvezményes gazellatasrol szolo 50/2003. (VIIL. 14.) GKM ren-
delet.
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(12) A (10) bekezdés hatalya ala nem tartozé hdenergia-
mennyiségre az e rendelet 1. szama mellékletében ,,2. ar-
kategoria” alatt feltiintetett hodijakat kell (legmagasabb)
hatosagi arként alkalmazni.

Csapadék- és potvizdij
6.§

(1) E rendelet szerint értékesitett gdzmennyiségnek meg-
felel6 vizmennyiség €s a szerzodésben visszaadasra vallalt
(vagy attol eltérd) csapadékviz-mennyiség kdzotti kiillonbo-
zet (csapadékviz) utan csapadékvizdijat kell fizetni.

(2) A melegitett viz rendszernél a berendezés tizembe
helyezéséhez felhasznalt viz cseréje, vagy a viz mindségé-
nek a szerzédésben foglaltakhoz képesti romldsa miatti
vizcsere, illetve a részaramban kezelt viz mennyisége
utan, tovabba az oranként keringetett vizmennyiséghez
képest legfeljebb 1,2%-0s vizveszteség potlasahoz sziik-
séges vizmennyiségért (potviz) potvizdijat kell fizetni.

(3) Ha az (1) bekezdésben meghatarozottnal kevesebb
csapadékviz keriil visszaadasra, és az eltérés

— 25%-nal nem tobb, akkor 100%-kal,

— 25-50% kozott van, akkor 200%-kal,

— 50% felett van, akkor 300%-kal

kell a csapadékviz dijat novelni.

(4) Ha a (2) bekezdésben meghatarozottnal tobb potviz
keriil igénybevételre, a tobblet potviz utan 100%-kal kell a
potviz dijat ndvelni.

(5) Az a csapadékviz-mennyiség, amely nem a szerzo-

désben foglalt mindségben keriil visszaadasra, vissza nem
adott csapadékviznek mindsiil.

(6) Ha a keringetett viz keménysége a 0,15 nk®-ot megha-
ladja, abban az esetben a hétermeld Iétesitményéhez tartozo
viziizem kapacitasanak megfelelden koteles a viz mindségét
részaramos tisztitas, illetve vizcsere Gtjan javitani.

Hdéenergia-szolgaltatasi kiilondij

7.8

(1) A kozos termeldi engedélyes hdenergia-szolgaltata-
si kiilondijként

a) akezelésében 1évo, a teriiletén kiviil elhelyezett ho-
energia-szolgaltatdi berendezések legfeljebb 10% nyere-
séggel novelt lizemeltetési koltségeit,

b) novekvd hdenergia igény késObbi kielégitésére
—igény alapjan — fenntartott, de ki nem hasznalt teljesito-
képességért az aranyos amortizacios és fenntartasi koltsé-
geket

jogosult felszamitani.

(2) A hdenergia-szolgaltatasi kiilondijat tobb szerz6do
fél részére torténd értékesités esetén a lekotdtt hotel-
jesitménnyel és a vezeték hosszaval aranyosan kell felosz-
tani.

Zaro rendelkezések

8. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 3. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti:

a) avillamosenergia-termeldi engedélyes altal kozvet-
leniil vagy kozvetve tavhé-szolgaltatasi célra értékesitett
$z016 64/2002. (XII. 30.) GKM rendelet,

b) avillamosenergia-termeldi engedélyes altal kozvet-
leniil vagy kozvetve tdvho-szolgaltatasi célra értékesitett
melegitett viz és gbéz hatdsagi aranak megallapitasarol
sz016 64/2002. (XII. 30.) GKM rendelet modositasarol
sz016 3/2005. (I. 13.) GKM rendelet,

¢) a villamosenergia-termel6i engedélyes altal kdzvet-
leniil vagy kozvetve tavhé-szolgaltatasi célra értékesitett
sz616 64/2002. (XII. 30.) GKM rendelet modositasarol
sz616 49/2005. (V1. 29.) GKM rendelet,

d) a villamos energia, melegitett viz és g6z hatosagi
arait és dijait érinté egyes miniszteri rendeletek modosita-
sarol szo6l6 107/2003. (XII. 29.) GKM rendelet 4. §-a és
2. szamu melléklete.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter
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1. szamu melléklet az 1/2006. (I. 18.) GKM rendelethez

A tavhé- és villamosenergia-termeldi engedélyekkel rendelkezé engedélyes altal
kozvetleniil vagy kozvetve lakossagi tavho-szolgaltatasi célra értékesitett melegitett viz és goz aranak
megallapitasa (afa nélkiil)

A) G6z
Tavhétermeldi engedélyes Teljesg‘;‘gmgljgési di I;t‘/’g; Csapagg‘;j}"z dija
PANNON HOEROMU RT. 6960 1071 268
B) Melegitett viz
Tavhotermeldi engedélyes Tfelf(ft‘gngg Hl?t(/ig}?k Pétviz dija
(hdtermeld telepe) E F/NW/év Ft/m
1. arkategoria | 2. arkategéria
1. BAKONYI EROMU RT.
Ajkai Hoerémiive 3837 807 808 248
2. BUDAPESTI EROMU RT.
a) Ujpesti Erémiive 3364
aa) kombinalt ciklusbol - 870 1632 279
ab) segédkazanbol - 960 1778 279
b) Egyéb hétermel6 telepek 3489 1042 1771 279
3. CSEPELI ARAMTERMELO KFT. 4639
a) kombinalt ciklusbol - 784 1313 249
b) segédkazanbol - 1142 1913 249
4, DEBRECENI KOMBINALT CIKLUSU
EROMU KFT. - 916 1494 575
5. EMA-POWER KFT. 4702 1081 1966 253
6. PANNON HOEROMU RT. 4790 877 877 253

2. szamu melléklet ahol:
az 1/2006. (I. 18.) GKM rendelethez Y_X
z=1+
100
Az arkorrekciok mechanizmusa
1. E rendelet 1. szamu melléklete szerinti legmagasabb b) Hddijak:
hatosagi arakat az éves arkorrekciok soran a kovetkezo sza- -
. - 1 th=th, * T
balyok alapjan kell megallapitani:
a) Teljesitménylekdtési dijak: ahol:
sh=sh,*z T=mg*Tg+mg*Tpg+(1—mg—mp) *Y
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2. Erendelet 1. szaml melléklete szerinti legmagasabb
hatosagi hddijakat az évkozi rendkiviili arkorrekciok soran
a kovetkezd szabalyok alapjan kell megallapitani:

th:the * [mG * TG+(1 —mG)]

3. Jelolések:

mg: az 1. szamu mellékletben feltiintetett termék
eloallitasahoz felhasznalt Osszes tlizel6hon
beliil az olajtermékek tiizel6hdértékének ara-

nya, 0 <mg < 1;

mg:  az 1. szama mellékletben feltiintetett termék elo-
allitasahoz felhasznalt Gsszes tiizelohdn beliil a
foldgaz tliizel6hoértékének aranya, 0 <mg < 1;

sh: az 1. szamu mellékletben feltlintetett termék tel-

jesitménylekotési dija, Ft/MW/év;

sh,: az 1. szamu mellékletben feltiintetett termék
el6z0, éves arkorrekcid soran megallapitott tel-
jesitménylekotési dija, Ft/MW/év;

T: az 1. szamu mellékletben feltlintetett termék tii-
zeldanyag-arindexe (az arkorrekcid idépontjara
szamitott atlagos tiizeldanyagar az el6z6 arkor-
rekcional figyelembe vett atlagos tiizeldanyag-
arhoz viszonyitva);

Ty az esedékes éves arkorrekcional figyelembe
veendd olajtermék arvaltozasi index (a Platt’s
CIF MED 1%-os kéntartalmu fiitdolaj napi jegy-
zéseinek az el6zo éves arkorrekcid ota eltelt
— legalabb 4 honapos — idGszakra esé havi atla-
gainak atlaga az el6z6, éves arkorrekcional
figyelembe vett atlagarhoz viszonyitva);

Tq: az erOmi altal felhasznalt foldgaz hatdsagi ara-
nak indexe (az arkorrekcié idépontjaban érvé-
nyes hatosagi gazar az el6z6 arkorrekcio honap-
jaban érvényes hatosagi gazarhoz viszonyitva);

th: az 1. szam® mellékletben feltintetett termék ho-
dija, Ft/GJ;
th,: az 1. szamu mellékletben feltiintetett termék el6z6

arkorrekcional megallapitott hddija, Ft/GJ;

X: inflaciokorrekcios tényezd, értékére mindig az
éves arkorrekcio alkalmaval — az arjavaslatok-
nak az ar megallapitdja (gazdasagi és kozleke-
dési miniszter) szamadra torténd benyujtasa kap-
csdn —a MEH tesz javaslatot, a kovetkezd korla-
tok kozott: 1,8 < X <2,2;

Y: a Magyar Nemzeti Bank altal kdzzétett aktualis
(legutolso), a kovetkezd arszabalyozasi évre vo-
natkoz6 éves atlagos fogyasztoiar-index eldre-
jelzés (a,,Jelentés az inflacid alakulasardl” cimi
kiadvany szerint);

z: az esedékes éves arkorrekcional figyelembe
veendd korrigalt inflaciokovetési tényezo.

lll. rész HATAROZATOK

A Koztarsasagi Elnok
hatarozatai

A Koztarsasagi Elnok
3/2006. (1. 18.) KE
hatarozata

kozigazgatasi allamtitkar felmentéséraol

A Kormany tagjai és az allamtitkarok jogallasarol és fe-
leldsségérdl szold 1997. évi LXXIX. torvény 29. §-anak
(1) bekezdése alapjan, a miniszterelndk javaslatara

dr. Héthy Lajost, a Foglalkoztataspolitikai és Munka-
gyl Minisztérium kozigazgatasi allamtitkarat e tisztsé-
gébol

— nyugallomanyba vonuldsa miatt, 2006. januar 15-i
hatallyal —

felmentem.
Budapest, 2006. januar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

KEH iigyszdm: V-1/0250-0/2006.

A Koztarsasagi Elnok
4/2006. (1. 18.) KE
hatarozata

politikai allamtitkar kinevezésérol
A Kormany tagjai és az allamtitkarok jogallasarol és fe-

leldsségérodl szold 1997. évi LXXIX. torvény 19. §-a alap-
jan, a miniszterelnok javaslatara
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Csdk Ferencet a Miniszterelnoki Hivatal politikai al-
lamtitkarava

—2006. janudr 9-i hatallyal —
kinevezem.
Budapest, 2006. januar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

Ellenjegyzem:

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

KEH iigyszdm: V-1/0249/2006.

A Koztarsasagi Elnok
5/2006. (1. 18.) KE
hatarozata

kozigazgatasi allamtitkar kinevezésérdl

A Kormany tagjai és az allamtitkarok jogallasarol és fe-
leldsségérol szold 1997. évi LXXIX. torvény 26. §-a alap-
jén, a miniszterelndk javaslatara

dr. Tarcsi Gyulat a Foglalkoztataspolitikai ¢s Munka-
iigyi Minisztérium kozigazgatasi allamtitkarava

—2006. januar 16-i hatallyal —
kinevezem.
Budapest, 2006. januar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

Ellenjegyzem:

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

KEH tigyszam: V-1/0250-1/2006.

A Koztarsasagi Elnok
6/2006. (1. 18.) KE
hatarozata

birak felmentésérol és birak kinevezésérol

Az Alkotmany 48. §-anak (2) bekezdése, valamint a bi-
rosagok szervezetérdl és igazgatasardl szolo 1997. évi
LXVI. torvény 4. §-anak (1) bekezdése alapjan, az Orsza-
gos Igazsagszolgaltatasi Tanacs elbterjesztésére

lemondasara tekintettel

dr. Majoros Gabort 2006. januar 31-i hatallyal,

Varnagyiné dr. Keller Mariat 2006. marcius 14-i ha-
tallyal,

nyugélloméanyba helyezés iranti kérelmére

dr. Bandiné dr. Szabé Evat,
Szabo Imréné dr. Soos Ilonat,
dr. Szaghmeiszter Mariat 2006. jilius 31-1 hatallyal,

Ratki Andrasné dr. Rostas Evat 2006. augusztus 27-i
hatallyal,

dr. Laubert Miksanét 2006. augusztus 31-1 hatéllyal,

a felsd korhatar elérése miatt

dr. Domokos Jendt 2006. szeptember 18-i hatallyal

birdi tisztségébdl felmentem;

dr. Barati Mariat,

dr. Forczek Tamast,

dr. Gyulafalvi Editet,

Kozmané dr. Szigeti Andredat,

dr. Németh Renatat,

dr. Sziics Pétert,

dr. Tomboly Gabriella Tiindét és
dr. Voros Barbarat

a2006. februar 1. napjatol 2009. januar 31. napjaig terjedd
iddtartamra bir6va kinevezem.
Budapest, 2006. januar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

KEH iigyszam: IV-1/0243-0/2006.
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ns , 2. A Kormany elfogadta, a szocialis partnerek tudoma-
VI rész KOZL E M E NYE K, sul vették a Munkaerd-piaci Alap Iranyit6 Testiilete besza-
. z molojat a 2004. évi tevékenységérol.
H I RD ETM E NYE K A szocialis partnerek igényelték, hogy a kdvetkezo éves

Tajékoztatd
az Orszagos Erdekegyezteté Tanacs
2005. december 2-i iilésérol

Napirend el6tt a munkaltatéi oldal kifogésolta, hogy a
Kormany a konvergencia program aktualizalt valtozatat a
szocialis partnerekkel torténd egyeztetés nélkiil tovabbi-
totta Briisszelbe. Kérte, hogy a jovoben az évente késziild
kiegészitéseket a Kormany terjessze az OET plenaris iilése
elé. A felvetéshez a munkavallaléi oldal csatlakozott. A
kormanyoldal valaszaban megerésitette, a soros elnokok-
kel egyeztetett idopontban és mddon lehetdséget biztosit a
szocialis partnereknek véleményiik kifejtésére.

1. Az OET megvitatta a kis- és kozépvallalkozasok fej-
lesztésének koncepcidjardl szolo eldterjesztést.

A munkavallalo6i oldal allaspontja szerint az el6terjesz-
tés nem tartalmaz olyan atfogo6 koncepciot a kis- és kozép-
vallalkozasok fejlesztésére, amely szerves modon kapcso-
lodna az aktudlis nemzeti akcidprogramhoz. Munkaval-
laloi szempontbol a 6 kérdés a versenyképesség €s a fog-
lalkoztatottak szamanak ndvelése. Az elGterjesztésnek
tobb minisztérium, igy elsésorban az FMM allaspontjat is
titkkroznie kellene. A munkavallaloi oldal véleménye sze-
rint az eldterjesztés jelen allapotdban nem foglalkozik
megfelelden a hatranyos helyzeti, jelentés szamu kisebb-
ség helyzetével. Az oldal felvetette, hogy kevéssé ismert a
foglalkoztatas bovitése érdekében eddig megtett 1épések
eredménye.

A munkaltatoi oldal kifogéasolta, hogy a kiilonb6z6 fo-
rumokon felvetett észrevételeit az eldterjeszté nem vette
figyelembe. Allaspontja szerint az orszag még nincs a fej-
16dés kozEpso szakaszaban, ezért nem lehet az EU tagalla-
mait mintaként alapul venni. Ezért véleménye szerint fel-
zarkoztatasi programra van sziikség, melyben a kis- és ko-
zépvallalkozasok mellett megjelennek az 5 {6 alatt foglal-
koztaté mikro vallalkozasok is. A szektoron beliil is meg
kell teremteni a versenyegyenldséget az egy fore jutd mun-
kahelyteremtés tdmogatasaban. Hangsulyozta a hitelké-
pesség és garanciarendszer jelentoségét.

Az eldterjesztd kormanyzati oldal valaszaban megerdsi-
tette, hogy a fejlesztési koncepcid {6 térekvése a véllalko-
zasok jovedelemtermeld képességének erdsitése mellett, a
foglalkoztatottak szdméanak novelése, beleértve a mikro
vallalkozasokat is. A felvetésekhez kapcsolododan jelezte,
hogy azok egy része a fejlesztési koncepciod kidolgozasi
folyamataba beépithet, valamint a szocidlis partnerek
kezdeményezésére a tarca kész tovabbi konzultacidkra.

beszamold kiemelten mutassa be a kis- és kdzépvallalko-
zasok részére nyljtott tamogatasokat, és kezdeményezték,
hogy az OET tekintse at a Munkaer6-piaci Alap funkciéjat
az elmult id6szak tapasztalatai alapjan.

Orszdgos Erdekegyeztets Tandcs
Titkarsaga

Tajékoztato
az Orszagos Erdekegyezteté Tandcs
2005. december 9-i iilésérol

Napirend el6tt az alabbi felszolalasokra keriilt sor:

— A munkaltatoi oldal kifogasolta, hogy koalicids kép-
viseldk olyan modositod javaslatot nyujtottak be a parla-
mentbe, mely szerint az egyéni vallalkozok ¢€s a tarsvallal-
kozéasok beltagjai 2006-t6]1 a minimalbér masfélszerese
utan fizessenek tarsadalombiztositasi jarulékot. A munkal-
tatok részérdl ez azért elfogadhatatlan, mert az adotor-
vényeket az OET megtargyalta, és azt kovetéen haromol-
dalt megallapodas alairasara keriilt sor.

A munkavallaldi oldal — mivel nem latta a benyujtott
modositasi javaslatot — nem tudott allast foglalni. A kor-
manyoldal valaszaban kiemelte, hogy a modosito javasla-
tot a Kormany nem tamogatja.

— A munkavallaloi oldal elvi éllel szot emelt az ellen,
hogy a tarsadalombiztositast, a szocialis ellatast, az egész-
ségiigyet érint6 kiillonb6z6 jogszabaly-moddositasi javasla-
tok nem keriilnek idében és médszeresen az OET forumai
elé. Az oldal konkrétan is kifogasolta azon, a szocidlis tor-
vény érintd modositasban szerepld, véleménye szerint bur-
kolt Mt. modositast, amely alapjan jelenleg szocialis ella-
tottként foglalkoztatottak keriilhetnek hatarozatlan idejl
foglalkoztatotti statuszbol hatarozott idejii foglalkoztatotti
statuszba vagy elbocsatasra.

A szocialis partnerek kezdeményezték a Szocialis Bi-
zottsdg mielébb Osszehivasat, a jogszabalytervezetek
szakért6i egyeztetését, illetve OET plenaris iilésen torténd
megtargyalasat. A felvetést a munkaltatoi oldal tdmogatta.

A korményoldal képviseldje a kezdeményezéssel egyet-
értett, és az illetékes tarcanal szorgalmazni fogja a konzul-
tacid megszervezeését.

— A munkavallaloi oldal tiltakozott amiatt, hogy a kor-
kedvezményes nyugdijrendszer atalakitdsaban nem tortént
érdemi elérelépés. Allaspontja szerint a Kormany nem
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tartja be az OET megallapodast, ezért stlyos érdeksérelem
érheti a munkavallalokat, mivel az érvényes jogszabaly
iddbeli hatdlya 2006. december 31-én lejar és kevés 1d6
van hatra a targyaldsokra. A munkavallaléi oldal a kovet-
kezd plenaris {ilésen érdemi valaszt var a felvetésére.

A munkaltatéi oldal a felvetést tamogatta.

A korményoldal felhivta a figyelmet arra, hogy az OET
megallapodas alapjan haromoldali szakértdi bizottsagok
végzik a feladataikat. Allaspontja szerint érdeksérelem
nem érheti az érintett munkavallalokat, hiszen az 0j szaba-
lyozas hatalybalépéséig a jelenlegi szabalyozas érvényes.
A munkavallal6i oldal a valaszt nem fogadta el, kiilonos
tekintettel arra, hogy a vonatkoz6 torvény szerint 2006.
december 31-én lejar a jogszerzési id6 hatalyossaga.

— A munkavallaloi oldal jelezte, hogy ismeretei alapjan
a Kormany jogszabaly-mddositasra késziil az egészség-
pénztarak altal biztositott ellatdsokat érintéen, amely sze-
rint a pénztartag a jovében bizonyos szolgéltatdsokat ab-
ban az esetben vehet igénybe, ha a szolgaltatas ellenértéke
atargyévet megel6z0 év napjan egyéni egészségbiztositasi
szamlajan rendelkezésre all. Az oldal kéri, hogy erre a val-
toztatasra ne keriiljon sor. (Az Orszagos Egészségpénzt-
arak Szovetségének ezzel kapcsolatos irdsos megkeresését
a kormanyoldal részére atadta.)

A kormanyoldal egyetértett a kezdeményezéssel, hogy a
szakmai javaslatrol az OET Szocialis Bizottsagiban az
egyeztetés torténjen meg.

1. Az OET megtargyalta a rendezett munkaiigyi kap-
csolatok feltételeinek igazolasara alkalmas iratokrol szolo
FMM rendelet tervezetét.

A munkavallalo6i oldal a hatalyba 1épd 0j jogintézmény
ellen nem emelt kifogast, annak hatalybalépését fontos
munkavallal6i érdeknek mindsitette. Javasolta, hogy egy
év mulva az érintettek a tapasztalatok egyenlegét vonjak
meg, és ha sziikséges, tegyenek javaslatot az OET részére
a szlikséges modositasokra.

A munkaltatoi oldal a jelen eldterjesztést sem részeiben,
sem egészében nem tamogatta.

A korméanyoldal egyetértett azzal a javaslattal, hogy az
OET — a hatalybalépést kovetd egy év utdn — a tapasztala-
tokat értékelje.

2. Az OET megvitatta a munkahelyi képzésekrél szol6
megallapodasokra vonatkozé modszertani ajanlést.

A szocialis partnerek koszonettel vették az elkészitett
moddszertani utmutatot a munkahelyi képzésekre vonatko-
z6an. Hasznositasat ajanljak a munkahelyi és kozépszintii
szervezetek részére.

Orszdagos Erdekegyeztetd Tandcs
Titkarsaga

MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA

A Hataron Tuli Magyar Oktatasért
Apaczai Kozalapitvany
Alapit6 Okirata*

(modositasokkal egységes szerkezetben)

A Magyar Koztarsasag Kormanya (a tovabbiakban:
Alapito) a jelen Alapito Okirattal a Ptk. 74/G. §-a, tovabba
a szakképzésrol szol6 1993. évi LXXVI. térvény, valamint
a foglalkoztatas elésegitésérol és a munkanélkiiliek ellata-
sarol szolo 1991. évi IV. torvény alapjan — a hataron tali
magyar kozdsségek identitasérzésének érvényesiilése, az
egyes régiok megfeleld szamua és mindségl sajat értelmi-
ségének biztositasa, ennek kapcsan a hataron tuli 6nalld
fels6oktatasi és szakképzési intézményrendszer kialakita-
sanak tamogatasa érdekében — az alabbiakban részletezett
allami kozfeladat folyamatos biztositasa céljabol

kozalapitvanyt
hoz létre a kovetkez6 feltételek szerint:

1. Alapito

A Magyar Koztarsasdg Kormanya (1055 Budapest,
Kossuth tér 1-3.).

Az Alapito képviseletét az oktatasi miniszter latja el, és
gyakorolja — az Alapité6 Okirat modositasanak kivételé-
vel — az Alapitot megilletd jogokat és kotelezettségeket,
ideértve az éves beszdmold ¢s a kdzhasznusagi jelentés ér-
tékelését is. A kuratorium é€s a feliigyeld bizottsag tagjait,
az oktatasi miniszter felkérése és eldterjesztése alapjan a
Kormany bizza meg.

1I. A kozalapitvany neve

A Hatéron Tuli Magyar Oktatasért Apaczai Kozalapit-
vany (a tovabbiakban: kozalapitvany).

11l A kézalapitvany székhelye
1055 Budapest, Szalay utca 10—14.

1V. A kozalapitvany jellege

A kozalapitvany allami kozfeladatot ellato nyilt alapit-
vany, melyhez csatlakozhat minden magyar ¢és kiilfoldi
természetes és jogi személy, tovabba ezek jogi személyi-
séggel nem rendelkezd tarsasdga (a tovabbiakban: csatla-
kozo), feltéve, hogy a kozalapitvany céljaival egyetért,
miikddési szabdlyait elfogadja €és a célok megvalositasa-
hoz vagyoni eszkdzokkel hozzéjarul. A csatlakozas elfo-
gadasardl a kuratorium dont.

* A Févarosi Birosag a 13.Pk.61.205/1998/21. szamu végzésével elren-
delte a nyilvantartasi adatokra vonatkozo valtozas bejegyzését.
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Ennek soran a kuratérium a csatlakozni kivano szerve-
zetr6l, intézményrdl vagy személyrdl rendelkezésre allo
adatokat és — célhoz kotott felajanlasok esetén — a megje-
161t célt mérlegeli. Visszautasithatja a felajanlast, ha annak
célja eltér a kozalapitvany céljaitol.

V. A kézalapitvany célja, tevékenysége

1. A kozalapitvany célja a Magyar Koztarsasagnak az
Alkotmany 6. §-anak (3) bekezdésében rogzitett, valamint
az oktatdsi miniszter feladat- és hataskorérdl szolo
162/1998. (IX. 30.) Korm. rendelet 5. §-anak ¢) pontjaban
ésa 6. §-a (2) bekezdésének i) pontjaban meghatarozott al-
lami kozfeladat folyamatos ellatasa érdekében a hatarain-
kon tal él16 magyar kdzosségek €s a szorvanymagyarsag
oktatasanak, feln6ttoktatasanak, szakképzésének, vala-
mint oktatasi szakemberek tovabbképzésének eldsegitése
és tamogatasa. [gy kiilsnosen a hatarainkon tal é16 magyar
kozosségek €s a szorvanymagyarsag tekintetében:

— anyanyelvii oktatasuk fejlesztését és erdsitését célzo
kezdeményezések,

— a fenti kozdsségeket érintd tudomanyos kutatomun-
ka,

— anyanyelviik apolasat célzo és kulturalis rendezvé-
nyekre iranyul6 kezdeményezések,

— elsddlegesen a hatdron tali magyar nyelvii szakkép-
z¢s fejlesztését biztositd programok kindlatanak és képzési
lehetdségeinek bovitésének,

— aszakképzésben a tavoktatasi rendszer kifejlesztésé-
nek, a képzés és a technologia korszerlisitését szolgalo in-
formatikai és informacios rendszerek felhasznalasanak,
fejlesztésének,

— a hataron tuli magyar nyelvii oktatasi és szakképzési
intézményrendszer megteremtésének és bovitésének,

— a hatdron tili magyar nyelvii oktatasban és szakkép-
zésben részt vevo pedagdgusok, oktatok és szakoktatok ja-
vadalmazésanak és tovabbképzésének,

— a hataron tuli magyar nyelvii oktatasban és szakkép-
zésben részt vevo anyaorszagi pedagogusok, oktatok és
szakoktatok javadalmazasanak és tovabbképzésének,

— 0Osztondijak alapitasaval a hallgatok felséfoku tanul-
manyainak és szakképzésének, valamint kollégiumi ellata-
suk,

— szakképzési, illetve koz- és felsdoktatasi tananyagok,
oktatasi segédanyagok, kutatdsi eredmények kiaddsanak,
terjesztésének
tdmogatasa.

2. Ecélok eléréséhez a kozalapitvany a kdvetkezd tevé-
kenységet végezheti:

— tamogatas nyUjtasa az V. pontban meghatarozott cé-
lok elérése érdekében,

— egyiittmiitkddés minden olyan intézménnyel és szer-
vezettel, amely részt vesz a hataron tuli magyar kdzossé-
gek és a szorvanymagyarsag dnazonossaganak megerdsi-
tésében, az ezt célzod kezdeményezések tamogatasaban,

— a kozalapitvanyi célok megvalositdsahoz sziikséges
forrasok gytjtése, illetve azok gyarapitdsa.

3. A kozalapitvany a kiemelkedden kdzhasznu szerve-
zetekre a kozhasznu szervezetekrdl szolo 1997. évi CLVIL.
torvényben (a tovabbiakban: Khtv.) megallapitott kdvetel-
mények alapjan végzi tevékenységét, tekintettel arra, hogy
céljai és feladatai a Khtv. 26. §-dnak c¢) 3., 4., 13. és
19. pontja szerinti alabbi kdzhasznu tevékenységek:

— tudomanyos tevékenység, kutatas,

— nevelés-oktatas,

— a hataron tali magyarsaggal kapcsolatos tevékeny-
ség,

— az euroatlanti integracio eldsegitése.

VI A kézalapitvany idétartama

A kozalapitvany hatarozatlan iddtartamra jon 1étre.

VII. A kbzalapitvany vagyona

1. A kozalapitvany induld vagyona az Alapito altal a
kozalapitvany javara az alapitassal egyidejlileg rendelt
30 000 000 Ft, azaz harmincmillié forint. Az Alapitd a
30 milli6 forintos indulé vagyon rendelkezésre bocsatasa-
rol a kozalapitvany birdsagi nyilvantartasba vételével egy-
idejlileg gondoskodik.

Az Alapito tovabbi 500 000 Ft, azaz 6tszazezer forint
Osszegli vagyont bocsat a kdzalapitvany rendelkezésére az
V.1. pontban meghatarozott felnéttoktatasi feladat megva-
lositasa érdekében.

2. A kozalapitvanyi vagyon egyéb forrasai:

a) a mindenkori éves koltségvetésrdl szold torvényben
meghatarozott mértékii tamogatas,

b) az elkiilonitett allami alapok,

¢) a csatlakozo6 altal rendelkezésre bocsatott vagyon,

d) mas természetes személyek, jogi személyek vagy
ezek jogi személyiség nélkiili tarsasaga altal a kozalapit-
vany céljaihoz nytjtott hozzajarulas,

e) a személyi jovedelemadod kozalapitvany részére
— torvényben meghatdrozottak szerint — felajanlott része,

/) akozalapitvany vallalkozasaibol szarmazo bevétel, a
VIIL.2. és a VIIL.7. pontokban foglaltakra figyelemmel.

3. A kozalapitvanyi célok megvaldsitasa érdekében az
indulé vagyonon feliili vagyon hasznalhato fel.

4. A kozalapitvany a palyazati tdmogatasokat nyilva-
nosan, mindenki szamara hozzaférhetd modon a Khtv.-ben
meghatarozott feltételek szerint nyujtja.

5. A kozalapitvany a tdmogatasban részesitettel a fel-
hasznalas rendjét, a tamogatas céljat, az elszamolas tartal-
mat, hataridejét és bizonylatait, az ellendrzés modjat és a
szerzodésszegés kovetkezményeit tartalmazd szerzddést
kot. Az elszamolasokkal szemben tdmasztott tovabbi ko-
vetelményeket a Szervezeti és Miikodési Szabalyzat
(a tovabbiakban: SzMSz) mellékletét képezé Elszamolasi
Szabalyzat tartalmazza.
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VIII. Gazdalkodas a vagyonnal

1. A kozalapitvany éves pénziigyi terv alapjan gazdal-
kodik, amely a kdzalapitvany bevételeit és kiadasait tartal-
mazza azonos fo0sszeggel. A pénziigyi terv hianyt nem
tartalmazhat. A kozalapitvany a hatalyos szamviteli szaba-
lyok alapjan beszamolot készit, amelyet az okleveles
konyvvizsgalo hitelesit és a feliigyeld bizottsag vélemé-
nyez. A kuratorium altal elfogadott beszamolot az Alapito-
nak meg kell kiildeni. Az éves tevékenységrol készitett be-
szamolo (mérleg) jovahagyasaval egyidejlleg a kdzalapit-
vany kdzhasznusagi jelentést is koteles késziteni. Az éves
beszamolo elkészitésekor kiilon kell valasztani a vallalko-
zasi és a kozalapitvanyi célu tevékenység koltségeit és be-
vételeit, valamint a kdzalapitvany miikodési koltségeit.

A kozalapitvany mitkodési koltsége — amennyiben a ta-
mogatasi szerzodés arrol nem rendelkezik — nem haladhat-
ja meg az éves tervezett koltségvetés kiadasainak a
10%-o0s mértékét. Ez az dsszeg tartalmazza a kuratérium
¢s a feliigyel6 bizottsag tagjainak tiszteletdijat és koltség-
téritését is. Tiszteletdijra évente legfeljebb a miikodési
koltség huszonot szazaléka hasznalhato fel.

2. A gazdalkodasa soran elért eredményt nem oszthatja
fel, azt kizarolag a jelen Alapitdé Okiratban meghatarozott
tevékenységre forditja. A kdzalapitvany gazdalkodasanak,
vagyonkezelésének részletes szabalyait a Vagyonkezelési
Szabalyzat hatdrozza meg.

3. A kozalapitvany atmenetileg szabad pénzeszkozeit ki-
zarolag az dllam altal garantalt értékpapirokba fektetheti.

4. A kozalapitvany vagyonaval a Khtv.-ben és a jelen
Alapito Okiratban foglaltak alapjan gazdalkodhat.

5. A kozalapitvany vallalkozasi tevékenységet kizard-
lag az Alapité Okiratban meghatdrozott kdzhasznu célki-
tlizések megvaldsitasa érdekében — és azokat nem veszé-
lyeztetve — a vagyon hozadékaibdl, illetve a koltségvetési
tamogatason feliili egyéb vagyonabol folytathat. A kdzala-
pitvany csak olyan gazdalkodo szervezetben vehet részt,
amelyben legalabb tobbségi iranyitast biztosité befolyas-
sal rendelkezik, és amelyben feleldssége nem haladja meg
vagyoni hozzajarulasa mértékét. A kozalapitvany altal 1ét-
rehozott gazdalkodé szervezet tovabbi gazdalkodo szerve-
zetet nem alapithat, és gazdalkodd szervezetben részese-
dést nem szerezhet. A kozalapitvany a vallalkozasi tevé-
kenységre éves bevételének legfeljebb tizenot szazalékat
fordithatja.

6. A 3. ¢s 5. pontok tekintetében Befektetési Szabalyza-
tot kell késziteni, melyet a kuratérium fogad el. E szabaly-
zat elfogaddsa utdn az abban foglalt rendelkezéseknek
megfelelden kell eljarni.

7. A kdzalapitvany vagyonanak felhasznalasarol a kura-
torium — az Alapitd Okiratban foglalt szabalyoknak meg-
feleléen — dont.

8. A kuratdrium a kozalapitvany vagyoni helyzete és be-
vételei ismeretében évente keretszamokban dont a kozala-
pitvany célja kozott felsorolt feladatok végrehajtasahoz
felhasznalhatd pénzeszkozok mértékérdl, felosztasuk
modjarol.

9. A kuratorium a kozalapitvany vagyonabol a kozala-
pitvanyi célok megvalositdsdhoz nyujtott timogatasokrol
nyilvanos palydzati rendszer vagy elére meghatdrozott
korben kozzétett felhivas keretében dont. Az Alapitd Ok-
iratban rogzitett célok szellemében dsszegszertien is dont a
tdmogatasok odaitélésérdl, azok mértékérdl és formajarol.
A palyazati feltételek meghirdetésébe, a timogatasok oda-
itélésérol torténd dontés elokészitésébe €s a megitélt timo-
gatasok rendeltetésszerti felhasznalasanak ellendrzésébe
bevonja a hataron tuli magyarsagnak a kozalapitvany altal
megbizott képviseldit, illetve szervezeteit.

10. A kozalapitvany koteles palyazatot kiirni, ha az alta-
la nyujtott cél szerinti juttatds az évi egymillio forintot
meghaladja, kivéve, ha torvény vagy kormanyrendelet a
kozalapitvany kozfeladatara tekintettel mas eljarasi rendet
allapit meg. Nem tartoznak e kotelezettség korébe a nyug-
ellatas jellegli ellatasok és a természetes személyek részére
nem 6sztondij jelleggel nytjtott olyan természetbeli ellata-
sok, amelyek értéke nem haladja meg az dregségi nyugdij
mindenkori legkisebb 0sszegének tizszeresét.

11. A tamogatott palyazoé altal a tdmogatas felhasznala-
sarol — a kozalapitvany Elszamolasi Szabalyzatanak meg-
felelden — elkészitett tételes elszamolas és szakmai besza-
molo elfogadasarol a kuratorium palyazati programonként
dont.

12. A kuratérium minden évben februdr 28-aig koteles
az Alapitonak irdsban beszdmolni a kozalapitvany el6z6
évi mikodésérdl, junius 7-¢ig pedig vagyoni helyzetének
¢és gazdalkodasanak legfontosabb adatairdl. Ha a kozala-
pitvany gazdalkodasa a rendeltetésszerli mikodést veszé-
lyeztetné, az Alapité részletes gazdalkodasi terv bemutata-
sat kérheti, abba megbizottja utjan betekinthet. A kozala-
pitvany irataiba a kuratérium és a feliigyeld bizottsag min-
den tagja korlatozas nélkiil betekinthet.

13. A kozalapitvany vagyonat hitel fedezetélil nem
hasznalhatja, hitelt nem vehet fel.

IX. A kozalapitvany dontéshozo és kezeld szerve

1. A kozalapitvany vagyonanak kezeldje és legfébb
dontéshoz6 szerve 9 tagu kuratorium.

2. A kuratorium elndkének és tagjainak megbizatasa
2010. janius 30-ig szdl.

A kuratorium elndke:

Annus Jozsef

A kuratérium tovabbi tagjai:

Balint-Pataki Jozsef
dr. Cseh Sandor
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Daroczy Zoltan

Dobrovits Mihaly

Egyed Albert

Konig Sandor

Szasz Zoltan

dr. Zilahi LaszIo

A kuratériumi tagok — az Oktatdsi Minisztérium képvi-
seletét ellato tagok kivételével — az Alapito képviseldjével
foglalkoztatasi vagy egyéb érdekeltséget teremtd jogvi-
szonyban nem dallhatnak és ilyen jellegli jogviszonyt nem
is létesithetnek.

3. A kuratoriumi tagsag megsziinik:

a) a hatarozott idétartam lejartaval,

b) atag lemondasaval,

¢) a kuratorium kijelolésének a Ptk. 74/C. § (6) bekez-
dése alapjan torténd visszavonasaval,

d) akozalapitvany megszliinésével,

e) atag halalaval.

4. A koztisztviseld kuratériumi tag megbizatasa — az
Alapito ellenkezd dontésének hidnyaban — koztisztviseldi
jogviszonyanak megsziintével megsziinik.

5. A kuratérium tagjai tiszteletdijban és koltségtérités-
ben is részesiilnek, amelynek feltételeit, 6sszegét és elsza-
moléasanak rendjét, valamint a szakértdi dijazas feltétel-
rendszerét — az Alapito képviseletében eljaro oktatasi mi-
niszter elézetes jovadhagyasaval — a kozalapitvany 6nallo
szabalyzataban kell meghatarozni. A dijazas és a koltség-
térités a szabalyzat alapjan torténik. A tiszteletdij 0sszege
iilésenként nem lehet magasabb, mint a mindenkori koz-
tisztviseldi illetményalap 100%-a, kivéve a kuratdrium el-
nokének tiszteletdijat, amely nem haladhatja meg a min-
denkori koztisztviseldi illetményalap kétszeresét.

X. A kuratorium elnékének feladatai:

1. irdnyitja a kozalapitvany tevékenységét, miikddését,
2. képviseli a kozalapitvanyt,

3. figyelemmel kiséri a palyazati tamogatasokat,

4. iranyitja a szervezési munkat,

5. a kozalapitvany tevékenységérdl folyamatosan tajé-
koztatja a nyilvanossagot,

6. gondoskodik a kozalapitvany éves beszamoldjanak
és kdzhasznlisagi jelentésének nyilvanossagra hozatalarol,

7. feligyeli a kozalapitvanyi iroda (a tovabbiakban:
iroda) tevékenységét.

XI. Az elndk helyettesitésének modja

1. Azelnokot akadalyoztatasa esetén Konig Sandor ku-
ratoériumi tag helyettesiti. Ebben az esetben az elnokot he-
lyettesitd kuratoriumi tagot teljeskoriien megilleti az elndk
jogkore. Az elnokot helyettesitd tagnak a helyettesités ido-

tartama alatt megtett intézkedéseir6l az elndk és a kuratori-
um felé beszamolasi kotelezettsége van.

2. Az elndk és az elndkot helyettesitd kuratoriumi tag
egyidejli akadalyoztatasa esetén Dobrovits Mihaly kurato-
riumi tag latja el a kdzalapitvany képviseletét.

XII. A kuratorium jogkore

A kuratorium kizarélagos jogkorébe tartozik a kdzala-
pitvany céljanak megvalositasaval Osszefiiggd dontések
meghozatala. Igy kiilondsen:

1. az SzMSz megallapitasa és modositasa,

2. a Vagyon-, Pénzkezelési és Utalvanyozasi, valamint
a Befektetési Szabalyzat megallapitasa és modositasa,

3. a kozalapitvany vagyona feletti rendelkezés az
SzMSz-nek és a Vagyon-, Pénzkezelési és Utalvanyozasi
Szabalyzatnak megfelelden,

4. a kozalapitvany szervezeti egységei, intézetei veze-
téinek kinevezése és felmentése,

5. akozalapitvany gazdalkodasi elveinek és szabalyai-
nak meghatarozasa,

6. a kozalapitvany éves gazdalkodasi tervének és mér-
legének megallapitasa, az éves beszamold jovahagyasa,
valamint a kdzhaszntlisagi jelentés elfogadasa,

7. dontés a kozalapitvanyi tamogatasokrol, a kdzalapit-
vanyhoz val6 csatlakozasrol, a csatlakozas feltételeirdl,

8. dontés a vagyon bovitésérol és a szervezeti korszerii-
sitésekrol,

9. dontés a vallalkozasszeriien végzendd tevékenysé-
gekkel 0sszefliggd kérdésekrdl, konyvvizsgald személyé-
rél és megbizasi dijarol,

10. az iroda igazgatoja feletti munkaltatoi jog gyakorla-

sa a munkaviszony létesitése és megsziintetése kivételé-
vel,

11. az iroda szervezetének meghatarozasa és mikodésé-
nek — az igazgaton keresztiili — iranyitasa, ellendrzése,

12. dontés a palyazatok kiirdsarol, azok feltételeirdl, a
tdmogatas odaitélésérdl és a timogatott palyazok végso el-
szamoldsanak elfogadésardl,

13. mindaz, amit az SzMSz a kuratérium kizardlagos
hataskorébe utal, vagy a kuratdrium a tisztségviselok, illet-
ve az igazgatd jogkorébol a sajat hataskorébe von.

XIII. A kuratorium mitkédése

1. A kuratorium sziikség szerint, de évente legalabb két
alkalommal tart {ilést. A kuratoriumot az elnok hivja dssze.
A kuratorium akkor hatarozatképes, ha az iilésen tagjainak
tobb mint fele jelen van, tovabba a jelenlévé tagok tobbsége
nem all az Alapitoval fiiggdségi vagy egyéb érdekeltségi
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jogviszonyban. Hatarozatképtelenség esetén a kuratorium
iilését nyolc napon beliil valtozatlan napirenddel ismét 6ssze
kell hivni. A kdvetkezd kuratoriumi {ilés idépontja mar az
eredeti iilés irasbeli meghivojaban feltiintethetd. Ossze kell
hivni a kuratoriumot, ha legalabb két tagja vagy a felligyeld
bizottsag irdsban kezdeményezi, a kezdeményezéstdl szami-
tott 30 napon beliil. A kuratérium iilései — ha indokolt hata-
rozataval zart tanacskozast nem rendelt el — nyilvanosak.

2. A kuratorium tilését az elndk, a napirend megjeldlé-
sével, a rendelkezésre 4116 eldterjesztések megkiildésével
irasban hivja 6ssze (rendes iilés). A rendes iilés meghivojat
a napirend kozlésével az iilés eldtt legalabb nyolc nappal
kézbesiteni kell.

3. A kuratdérium hatdrozatait nyilt szavazassal és altala-
ban a jelenlévok egyszerii szotobbségi szavazataval hozza.
SzavazategyenlOség esetén az elndk szavazata dont. Vala-
mennyi kuratériumi tag kétharmadanak szo6tobbsége sziik-
séges az SzMSz megallapitdsdhoz és moddositasahoz, az
éves gazdalkodasi terv és a mérleg megallapitidsahoz, az
éves beszdmolod jovahagyasahoz, tovabba éves szinten a
mitkodési koltségek fedezésére szolgald forrasok felhasz-
nalaséhoz.

4. A kuratérium a halasztast nem tiiré esetekben rend-
kiviili tilést tart, amelynek 6sszehivasa irasban és szoban is
torténhet. Rendkiviili tilés nem donthet a XII1.3. pontban
meghatarozott kétharmados dontést igényld ligyekben.

5. A palyazatok kiirdsara, azok feltételeineck meghaté-
rozasara, a tdmogatasok odaitélésére vonatkozd dontést
megelézden a kuratdrium beszerzi a Tanacsadd Testiilet
véleményét.

6. A Tanacsadd Testiilet a kuratérium altal felkért, a
hataron tali magyar oktatassal foglalkozé szakemberekbdl
¢és szakmali, illetve tarsadalmi szervezetek képvisel6ibol
allo konzultativ, javaslattevo, véleményezo szakértd testii-
let. A Tanacsado6 Testiilet miikodési feltételeit az SZMSz
hatarozza meg. A Tanacsado Testiilet tagjait a kozalapit-
vany belsd szabalyzatdban foglaltak szerinti dijazas, illet-
ve koltségtérités illeti meg.

7. A kuratorium tagja nem vehet részt olyan hatarozat
meghozatalaban, amelynek alapjan ¢ maga, a Ptk.
685. §-anak b) pontja szerinti kozeli hozzatartozdja, illetve
¢élettarsa (a tovabbiakban: hozzatartozd) kotelezettség
vagy felel6sség aldl mentesiil, a megkotendd iigyletben
egyébként érdekelt, illetve barmilyen mas elényben része-
siil, kivéve a cél szerinti juttatdsok keretében barki altal
megkotés nélkiil igénybe veheté nem pénzbeli szolgalta-
tast.

8. Ha a kuratérium tagja, illetve e tisztségre jeldlt sze-
mély mas kdzhasznll szervezetnél vezetd tisztségviseld-
ként tevékenykedik; koteles errdl a kuratoriumot, illetve
az Alapitot eldzetesen tajékoztatni. A kuratérium tagjara
alkalmazni kell a Khtv. 9. §-anak (1) bekezdésében foglalt
Osszeférhetetlenségi szabalyt is.

9. A kuratérium tagjai a koztisztvisel6k jogallasarol
sz016 1992. évi XXIII. torvény (a tovabbiakban: Ktv.)
22/A. §-anak (8) bekezdésébe foglalt rendelkezéseknek
megfeleléen kétévente vagyonnyilatkozatot tesznek,
melynek elmulasztasa esetén az allamhaztartasrol szolo
1992. évi XXXVIIL torvény 11/A. §-anak (4) bekezdésé-
ben szabdlyozott intézkedésekre keriil sor. A vagyonnyi-
latkozat-tételi kotelezettség a kuratoriumi tagok Ktv.
22. §-anak (1) bekezdésében meghatarozott hozzatartozoi-
nak vonatkozéaséaban is fennall.

10. A kuratorium iiléseirdl jegyzokonyvet, hatarozatai-
rol nyilvantartast kell vezetni. A nyilvantartas tartalmazza
a hatarozat szdmat, idOpontjat és tartalmat. A nyilvantar-
tashoz kell csatolni a kuratorium iiléseirdl késziilt jegyzo-
konyvet, amely a megtargyalt napirend mellett a hozott ha-
tarozat szamat és a hatarozat tartalmara utalé megjelolést
is feltiinteti. A hatarozat mellett, illetve az ellene szavazok
(tartozkodok) szamaranyat és a szavazo (tartdzkodo) kura-
toriumi tagok nevét is rdgziteni kell.

11. A kuratorium hatdrozatait — ha a nyilvanossagra ho-
zatal mas modjarol nem rendelkezik — az érintettekkel a
kuratériumi iilésrél késziilt jegyzokonyv hitelesitését ko-
vetd 30 napon beliil irdsban kozli, azok egyébként a
XV.6. pontban foglaltak szerint hozzaférhetok.

XIV. A kézalapitvany feliigyelé bizottsaganak tagjai,
miuikodese, hataskore

1. A kozalapitvanynal 4 tagl feliigyel6 bizottsag mii-
kodik. A feliigyeld bizottsag feladata ellendrizni a kdzala-
pitvany mikddésének torvényességét és a kozalapitvany
vagyonanak kezelésével kapcsolatos tevékenységet.

A feliigyel6 bizottsag elndkének és tagjainak a megbi-
zatasa 2010. junius 30-ig szol. A feliigyeld bizottsag tagjai
tiszteletdijban és koltségtéritésben is részesiilnek, amely-
nek feltételeit, 6sszegét és elszdmolasanak rendjét — az
Alapitd képviseletében eljard oktatasi miniszter elézetes
jovahagyasaval — a kozalapitvany 6nalld szabalyzataban
kell meghatarozni. A tiszteletdij 6sszege iilésenként nem
lehet magasabb, mint a mindenkori koztisztvisel6i illet-
ményalap 100%-a, kivéve a feliigyel0 bizottsag elnokének
tiszteletdijat, amely nem haladhatja meg a mindenkori
koztisztviseldi illetményalap kétszeresét.

Nem lehet a feliigyeld bizottsag elndke vagy tagja az a
személy, aki

a) akuratorium elnoke vagy tagja,

b) a kozalapitvannyal e megbizatasan kiviil mas tevé-
kenység kifejtésére iranyuld munkaviszonyban vagy mun-
kavégzésre iranyuld egyéb jogviszonyban all, ha jogsza-
baly masként nem rendelkezik,

¢) akozalapitvany cél szerinti juttatasabol — azok kivé-
telével, amelyek a Khtv. 8. § (2) bekezdésének ¢) pontja-
ban foglaltak szerint nem tekinthet6k annak — részesiil,

d) az a)—c) pontban meghatarozott személyek hozza-
tartozoja.
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A feliigyeld bizottsagi tagsag megsziinik:

a) atag halalaval,

b) atag lemondasaval,

¢) atag visszahivasaval,

d) akozalapitvany megszlinésével,

e) a hatarozott id6tartam lejartaval,

f) a Khtv. 8. §-anak (2) pontban meghatarozott 6ssze-
férhetetlenségi ok bekovetkeztével.

2. A feliigyeld bizottsag a kozalapitvany miikodésérol
késziilt éves konyvvizsgaloi jelentés figyelembevételével
vizsgalja a kozalapitvany miikddését. A kozalapitvany ira-
taiba, pénziigyeibe betekinthet, és a kdzalapitvany miiko-
dését érinté kérdésekben a kuratorium tagjaitdl, az iroda
igazgatdjatol és dolgozoitol tajékoztatast kérhet.

3. A bizottsagi tagsagi viszony megsziinésére, a fel-
iigyeld bizottsag hatarozathozatalanak modjara egyebek-
ben megfelelden iranyadok a kuratorium tagjaira, illetve
hatarozathozatalanak modjara vonatkozo szabalyok.

4. A feliigyel6 bizottsag mikodésének részletes szaba-
lyait az ligyrendjében maga allapitja meg.

5. A feliigyeld bizottsag vizsgalatot folytat, ha a koz-
alapitvany céljainak megvalositasat veszélyeztetve latja.
A feliigyel6 bizottsag vizsgalatainal a kdzalapitvany kolt-
ségén kiils6 szakértdket is igénybe vehet.

6. A feliigyeld bizottsag a kozalapitvany muikodését
érintd tapasztalatair6l sziikség szerint, de évente legalabb
egyszer beszamol az Alapitonak.

7. A feliigyeld bizottsag tagjai a kuratérium tilésén ta-
nacskozasi joggal vesznek részt. A feliigyeld bizottsag ko-
teles tdjékoztatni a kuratoriumot, és annak Osszehivasat
irasban kezdeményezni, ha arrél szerez tudomast, hogy a
kozalapitvany miikddése sordn olyan jogszabalysértés,
vagy a kozalapitvany érdekeit egyébként stlyosan sértd
esemény tortént, amelynek megsziintetése vagy kovetkez-
ményeinek elharitasa, illetve enyhitése a kuratorium don-
tését teszi sziikségessé, tovabba ha a vezetd tisztségviselok
felelésségét megalapozo tény mertilt fel.

8. A kuratériumot a feliigyel6 bizottsag inditvanyara
annak megtételétdl szamitott 30 napon beliil dssze kell
hivni. E hataridé eredménytelen eltelte esetén a kurato-
rium Osszehivasara a feliigyeld bizottsag is jogosult.

9. Ha a kuratérium a térvényes miikddés helyreallitasa
érdekében sziikséges intézkedéseket nem teszi meg, a fel-
tigyeld bizottsag koteles haladéktalanul értesiteni a tor-
vényességi felligyeletet ellatd szervet.

10. A feliigyeld bizottsag
Elnoke:

Kulcsar Szabo Ernéné
Tagjai:

Fésiisne Illlés Edit

Jarai Istvan Csongor
Wallendums Arpad

XV. A Kozalapitvanyi Iroda

1. A kuratérium munkajat segitd ligyintézoi, titkarsagi,
szervezési, pénziigyi, gazdalkodasi, technikai feladatok
ellatasarol, valamint a kuratoériumi dontések, tovabba a
XIII.10. és a XIII.11. pontban foglaltak végrehajtasarol az
iroda gondoskodik.

Az iroda feladata kiilonosen:

a) a kozalapitvany miikodéséhez sziikséges személyi
és targyi feltételek megteremtése és folyamatos biztosita-
sa,

b) akuratorium dontéseinek elokészitése,

¢) akuratérium hatarozatainak — operativ és adminiszt-
rativ — végrehajtasa, timogatasok folyositasa, a tiamogata-
sok rendeltetésszeri felhasznalasanak ellendrzése, elsza-
molasok bekérése, szamszaki ellendrzése,

d) a kozalapitvanyi vagyon kezelésével Osszefiiggd
pénziigyi és szamviteli feladatok koordinalasa, az éves
pénziigyi terv, a kuratorium éves beszamolojanak eldké-
szitése és az ligyviteli titkarsagi feladatok ellatésa.

2. Aziroda igazgatojaval munkaviszony létesitésére és
megsziintetésére az Alapito képviseletében eljaro oktatasi
miniszter eldzetes jovahagyasaval a kuratorium elnoke jo-
gosult.

3. Aziroda igazgat6ja a Munka Torvénykonyve 188. §
(1) bekezdése alapjan vezetd allasi munkavallalonak mi-
ndsiil, aki a kuratoriumi iilések tanacskozasi jogu, meghi-
vott résztvevidje. Az iroda igazgatdjara a jelen Alapitd Ok-
irat XIII.8. pontjaban leirt 0sszeférhetetlenségi szabalyo-
kat megfeleléen alkalmazni kell.

4. Az iroda miikddésének részletes szabalyait, az igaz-
gatd feladatait, az iroda tevékenységének ellendrzését az
Alapité Okiratban foglaltakkal &sszhangban az SzMSz
szabalyozza.

5. Az iroda mukodési koltségeit a kdzalapitvany fede-
zi. Az iroda éves koltségvetését a kuratorium hagyja jova.
Az iroda igazgatdja gyakorolja mindazokat a jogokat,
amelyek az iroda miikddtetéséhez sziikségesek, beleértve
az irodan foglalkoztatottakkal kapcsolatos munkaltatdi jo-
gokat is.

6. Aziroda biztositja azt is, hogy a kozhaszni mitkkodés
soran keletkezett iratokba elére egyeztetett helyen és 1d6-
pontban — érdekeltségének igazolasa mellett, a kuratérium
zart tanacskozasardl készitett jegyzokonyv kivételével —
barki betekinthessen. Az éves kozhasznusagi jelentésre ez
a szabaly azzal az eltéréssel iranyado, hogy annak megte-
kintéséhez az érdekeltség igazolasara nincs sziikség, to-
vabba arrdl barki masolatot igényelhet az ezzel kapcsola-
tos koltségek megtéritése mellett.

XVI. A kozalapitvany képviselete

1. A kozalapitvany képviseletét a kuratorium elndke
onalloan latja el. A kuratoérium az iroda vezetdje részére a
XV. pontban meghatarozott feladatok végrehajtasa tekin-
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tetében képviseleti jogot biztosithat a Ptk. 74/C. § keretei
kozott.

2. A kozalapitvany bankszamlaja feletti rendelkezésre
az elnok, az iroda igazgatdja, az iroda gazdasagi vezetdje,
Egyed Albert jogosult. A bankszamla feletti rendelkezés-
hez minden esetben két rendelkezésre jogosult személy
egylittes alairasa sziikséges.

XVII. Konyvwvizsgalo

1. A kozalapitvany pénziigyeinek és szamvitelének fo-
lyamatos ellenérzését a kuratorium altal palyaztatas utjan
felkért konyvvizsgalo latja el.

2. A konyvvizsgald koteles félévenként a kozalapit-
vany konyveit megvizsgalni és ennek, tovabba az éves
mitkodés vizsgalatanak eredményérdl a kuratériumnak je-
lentést késziteni.

3. Feladatai ellatasa soran jogosult feliilvizsgalni a koz-
alapitvany pénztarat, szerzddéseit, bankszamlajat, jogo-
sult felvilagositast kérni a kdzalapitvany alkalmazottaitol.
Ellenjegyzése nélkiil a kuratérium a kozalapitvany éves
gazdasagi beszamoldjanak elfogadasardl érvényesen nem
hozhat hatarozatot.

4. A konyvvizsgald dijat a kuratdrium allapitja meg és
biztositja.

5. A konyvvizsgalora is vonatkoznak a Khtv. 8. §-anak
(2) bekezdésében meghatarozott dsszeférhetetlenségi sza-
balyok.

XVIII. Zaro rendelkezések

1. A kozalapitvany — céljai megvaldsitasa érdekében —
egylttmiikodik a hasonlo kozfeladatot ellatd allami, tarsa-
dalmi szervezetekkel, alapitvanyokkal és kutatohelyekkel.

2. A kuratoérium a kozalapitvany mitkodésérol évente
beszamol az Alapitonak.

3. A kozalapitvany kozvetlen politikai tevékenységet
nem folytat, szervezete partoktdl fliggetlen és azoknak
anyagi tamogatast nem nyujt, és azoktol anyagi tamogatast
nem fogad el. Orszaggyiilési képviseldjeldltet, megyei, f6-
varosi Onkormanyzati valasztdson jeloltet nem allit, és
nem kivan allitani, tovabba nem tdmogat.

4. A kozalapitvany éves pénziigyi és gazdasagi besza-
molojat, valamint a kdzhasznusagi jelentést az Oktatési
Kozlonyben, valamint a helyi €s orszagos sajtd utjan is
nyilvanossagra kell hozni. A kozhaszntsagi jelentésnek
tartalmaznia kell:

— a szamviteli beszamolot,

— a koltségvetési tamogatas felhasznalasat,

— avagyon felhasznalasaval kapcsolatos kimutatast,

— a cél szerinti juttatasok kimutatasat,

— a kozhasznt tevékenységrol sz616 rovid beszamolot,

a kozponti koltségvetési szervtdl, az elkiilonitett alla-
mi penzalaptol a helyi onkormanyzattol a kisebbségi tele-
plilési onkormanyzattol, a telepiilési onkormanyzatok tar-

sulasatol, az egészségbiztositdsi Onkormanyzattdl ¢és
mindezek szerveitdl kapott timogatas mértékeét,

— a kozhasznll szervezet vezetd tisztségviseldinek
nyujtott juttatasok értékét, illetdleg dsszegét.

5. A kozalapitvany részére nyujtott céltdmogatas be-
szamolasi rendjére és gazdalkodasara az alapitvanyok gaz-
dalkodasi rendjérdl szol6 115/1992. (VII. 25.) Korm. ren-
deletben foglalt szabalyok az iranyaddak.

6. Az alapitvanyi vagyon kamatai kezelésének ¢és fel-
hasznalasanak szabalyait a kdzalapitvany Vagyon-, Pénz-
kezelési ¢és Utalvanyozasi Szabalyzataban kell meghata-
rozni.

7. A kozalapitvany a Polgari Torvénykonyvben meg-
hatarozott esetekben és modon szlinik meg. Megsziinése
esetén az Alapitd koteles — a hitelezok kielégitése utan —
a kozalapitvany vagyonat a megszint kdzalapitvany célja-
hoz hasonlé célra forditani és errdl a nyilvanossagot meg-
felelden tajékoztatni.

8. A kozalapitvany gazdalkodasara, mikodésére, szer-
vezetére, képviseletére, az iratbetekintés rendjére, vala-
mint hatarozatai, beszamoldi nyilvanos kozlésének mod;a-
ra vonatkoz6 tovabbi el6irdsokat az SzMSz hatarozza
meg, amely nem lehet ellentétes az Alapitod Okirattal.

9. A kozalapitvany a birdsagi nyilvantartasba vételével
jon létre. Az eljarasaban az oktatasi miniszter jogosult el-
jarni.

10. Jelen Alapito Okiratot az Alapitdo a Magyar Koztarsa-
sag hivatalos lapjaban, a Magyar K6zlonyben kozzéteszi.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA
A Tempus Kozalapitvany
Alapit6 Okirata*
(modositasokkal egységes szerkezetben)
A Magyar Koztarsasag Kormanya (a tovabbiakban: ala-
pitd) a Polgari Torvénykdnyvrdl szolo 1959. évi IV. tor-

vény 74/G. §-a alapjan az dllami kozfeladatok folyamatos
biztositasa céljabol hatarozatlan idore

kozalapitvanyt

hoz létre.

* A FOvarosi Birosag a 12.Pk. 60.336/96/39. szamu végzésével elrendel-
te a Kozalapitvanyra vonatkozo véltozas bejegyzését.
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1. A Kozalapitvany neve:
Tempus Kozalapitvany.

2. A Kozalapitvany székhelye:
1134 Budapest, Vaci ut 37.

3. A Kozalapitvany célja

3.1. A Kozalapitvany a felsGoktatasrol szold 1993. évi
LXXX. torvény 7. §-aban és 9. §-aban, a kdzoktatasrol
87016 1993. évi LXXIX. torvény 95. §-aban, a szakképzés-
6l sz616 1993. évi LXXVI. torvény 4. §-aban, valamint a
feln6ttképzésrol szold 2001. évi CI. torvény 7. §-aban
megfogalmazott allami kozfeladatok ellatasa és elésegité-
se érdekében az alabbi célokra jott 1étre:

— A magyar szakképzés, oktatas és kutatas-fejlesztés
europai felzarkdzasanak és kapcsolddasanak, az eurdpai
integracié gondolatanak és a Magyar Koztarsasag EU-tag-
sadgbol adddo kotelezettségeinek, feladatainak végrehajta-
sa, az ezzel jaro kihivasoknak vald megfelelés elémozdita-
sa és tamogatasa.

— A magyar oktatas keretein beliil a nék és a férfiak
es¢lyegyenldségének elomozditasa, a fogyatékkal €16 sze-
mélyek igényeinek kielégitése, a rasszizmus ¢és az idegen-
gytlolet lekiizdésének eldsegitése.

— A Ceepus program végrehajtasanak és a Ceepus Ma-
gyarorszagi Iroda miikodtetésének biztositasa.

— Az Europai Uni6é Leonardo da Vinci programja vég-
rehajtasanak és a Leonardo Nemzeti Iroda mikddtetésé-
nek biztositasa.

— Az Eurdpai Unid Socrates programja végrehajtasa-
nak és a Socrates Nemzeti Iroda mikddtetésének biztosita-
sa.

— Az Eurépai Unié Tempus programja végrehajtasanak
¢és a Tempus Nemzeti Kapcsolattartdé Pont mitkodtetésének
biztositasa.

— Az Eurdpai Unié Erasmus Mundus programja végre-
hajtasanak és az Erasmus Mundus Nemzeti Kapcsolattarto
Pont miikddtetésének biztositasa.

— Az Eurépai Uni6 EUROPASS Training programja
végrehajtasanak és a EUROPASS Training Nemzeti Kap-
csolattartdé Pont miitkodtetésének biztositasa.

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2241/2004/EK ha-
tarozatanak eldirasai szerint ellatja az Europass Mobilitési
Igazolvannyal (Europass-mobilitas) kapcsolatos feladato-
kat.

— Az Alumni for Europe halézat miikodtetése.

— Az EKKO (Eurépai Kozigazgatasi Képzési Oszton-
dij) Eurdpa Klub miikddtetésében vald kozremitkodés.

— Az Eurépai Uni6 ,,Eurdpai Nyelvi Dij” programjanak
lebonyolitasaban val6 kozremiikddeés.

— Az Eurépa-tanulmanyi Kézpontok halézatanak mi-
kodtetésével jard koordinacios feladatok ellatasa.

— A Vilag — Nyelv palyazati programcsomag végrehaj-
tasanak biztositasa.

— A szellemi er6forrasok fejlesztése érdekében olyan
nemzetkozi programok szervezése, amelyekre az oktatasi
miniszter a Kdzalapitvanyt felkéri.

— Az Utraval6 Nemzeti Osztondijprogram miikodteté-
sében valo részvétel.

3.2. A Strukturalis Alapok ¢és a Kohézids Alap tervezé-
sét és felhasznalasat segitd képzések szervezése €s lebo-
nyolitasa.

A fenti tevékenységek megfelelnek a kozhasznu szerve-
zetekrol sz6l6 1997. évi CLVI. torvény 26. §-a ¢) 4. pont-
jaban szerepld kdzhasznu tevékenységeknek.

4. A Kézalapitvany vagyona

4.1. A Kozalapitvany induld vagyona az alapitidshoz
rendelkezésre bocsatott 18 millié Ft 6sszegli vagyon, ame-
lyet Pro Renovanda Cultura Hungariae Alapitvanynak a
Didkcsere Mozgalomért Szakalapitvanya utjan a Miiveld-
dési és Kozoktatasi Minisztérium bocsatott rendelkezésre.
A Kozalapitvany torzsvagyona az induld vagyon 5%-a. A
Kozalapitvany miikddéséhez a Kdozalapitvany vagyona-
nak hozadéka felhasznalhato. A kamatjovedelmek novelik
a vagyont. A Kozalapitvany miikddési koltsége nem ha-
ladhatja meg az éves tervezett koltségvetés kiadasainak a
10%-o0s mértékét. Ez az 0sszeg tartalmazza a Kuratorium
¢és a Feliigyeld Bizottsag tagjainak tiszteletdijat és koltség-
téritését is. Tiszteletdijra évente legfeljebb a miikodési
koltség huszondt szazaléka hasznalhato fel.

4.2. Az alapito 2 millio Ft-tal noveli a Kozalapitvany
induld vagyonat az Alapité Okiratban megjeldlt feladatok
megvaldsitasa érdekében. A Kozalapitvany indul6 vagyo-
na ezzel egyiitt 6sszesen 20 milli6 Ft.

5. Csatlakozas a Kézalapitvanyhoz

A Kozalapitvany nyitott, ahhoz barmely kiil- és belfoldi
természetes vagy jogi személy, tovabba jogi személyek
jogi személyiséggel nem rendelkezé tarsulasai csatlakoz-
hatnak tdmogatasuk felajanlasaval. A Kozalapitvany Ku-
ratoriuma dont a csatlakozasi szandék elfogadasarol.

A Kozalapitvany kozvetlen politikai tevékenységet nem
folytat, szervezete partoktdl fiiggetlen, és azoknak anyagi
tamogatast nem nyujt.

6. A Kézalapitvany gazdalkodasa

6.1. A Kozalapitvany vagyonanak felhasznalasarol
— jelen Alapité Okirat rendelkezései, a Kozalapitvanyhoz
csatlakoz6 adomanyozok altal meghatarozott és a Kurato-
rium altal elfogadott feltételek keretei kozott — a
Kuratérium dont.

6.2. A Kozalapitvany vallalkozasi tevékenységet csak
kozhasznu céljainak megvalodsitasa érdekében, annak ve-
szélyeztetése nélkiil folytathat, gazdalkodasa soran elért
eredményét nem osztja fel, azt kizardlag az Alapitod Okirat-
ban megjelolt célokra, tevékenységekre fordithatja.
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6.3. A Kozalapitvany csak olyan gazdalkodo szerve-
zetben vehet részt, amelyben legalabb tobbségi irdnyitdst
biztosito befolyassal rendelkezik, €s amelyben felelossége
nem haladja meg vagyoni hozzajarulasa mértékét. A Koz-
alapitvany altal 1étrehozott gazdalkodo szervezet tovabbi
gazdalkodo szervezetet nem alapithat, ¢s gazdalkodo szer-
vezetben részesedést nem szerezhet.

6.4. A Kuratérium a Kozalapitvany vagyoni helyzete
és bevételei ismeretében évente dont a feladatai végrehaj-
tasahoz felhasznalhatd pénzeszkdzok mértékérdl, tovabba
a felosztas fontossagi sorrend szerinti modjardl.

6.5. A Kozalapitvany az altala tdimogatasban részesitet-
tel a timogatas céljat, a felhasznalds rendjét, az elszamolas
tartalmat, hatdridejét és bizonylatait, az ellendrzés modjat
¢és a szerzddésszegés kovetkezményeit tartalmazo szerzo-
dést kot.

6.6. A Kozalapitvany koteles palyazatot kiirni, ha az al-
tala nyujtott cél szerinti juttatds az évi egymillié forintot
meghaladja, kivéve, ha torvény vagy kormanyrendelet a
Kozalapitvany kozfeladatara tekintettel mas eljarasi ren-
det allapit meg. Nem tartoznak e kotelezettség korébe a
nyugellatas jellegl ellatasok €s a természetes személyek
részére nem 0Osztondij jelleggel nyujtott olyan természet-
beli ellatasok, amelyek értéke nem haladja meg az 6regsé-
gi nyugdij mindenkori legkisebb Osszegének tizszeresét.

6.7. A Kozalapitvany valtdt, illetve mas hitelviszonyt
megtestesito értékpapirt nem bocsathat ki. Vallalkozasa-
nak fejlesztéséhez kozhasznt tevékenységét veszélyeztetd
mértékl hitelt nem vehet fel, az allamhaztartas alrendsze-
reitdl kapott tdmogatast hitel fedezetéiil, illetve hitel tor-
lesztésére nem hasznalhatja fel.

6.8. A Kuratérium minden évben februar 28-aig kote-
les az alapitonak irasban beszamolni a Kozalapitvany eld-
706 évi miikddésérdl, junius 20-aig pedig vagyoni helyzeté-
16l és gazdalkodasanak legfontosabb adatairol.

7. A Kozalapitvany szervezete és képviselete

7.1. A Kuratérium

7.1.1. A Kozalapitvany dontést hozo, képviseld és va-
gyonkezeld szerve a Kuratorium.

7.1.2. A Kuratériumnak 10 tagja van. Az elndk és a ku-
ratériumi tagok megbizatdsa 2010. junius 30-ig szol.

7.1.3. A kuratoriumi tagsag megsziinik a kuratoriumi tag
halalaval, a Kuratorium kijelolésének a Ptk. 74/C. § (6) be-
kezdése alapjan torténd visszavonasaval, lemondassal, a ha-
tarozott id6tartam lejartaval, valamint a Kozalapitvany meg-
szinésével. A koztisztviseld kuratoriumi tag megbizatasa
— az alapito ellenkez6 dontésének hianyaban — kdztisztvise-
161 jogviszonyanak megsziintével megsziinik.

7.1.4. A Kuratorium elnokét az alapitd — a Felsoktatasi
Konferencidk Szovetsége elndkének javaslatara — kéri fel.

7.1.5. A Kuratérium tagjait az alapito jeloli. A Kurato-
rium 1-1 tagjara a Foiskolai Fdigazgatoi Konferencia, az

Orszagos Kozoktatdsi Intézet vezetdje, a Nemzeti Szak-
képzési Intézet vezetdje, az Oktatasi Minisztérium Alap-
kezel6 Igazgatosaga vezetdje tesz javaslatot.

7.1.6. A Kuratorium tagjai:

Elnok:

dr. Galambos Gabor

A Kuratérium tovabbi tagjai:

Ducza Istvanné

dr. Fedor Mihaly

Halasz Gabor

dr. Nagy Aladar

Lingner-Skrapits Krisztina

Gonezi Eva

Simon David

Szira Judit

Wiedermann Janos

7.1.7. A Kuratorium tagjai tiszteletdijban részesiilnek.
A tiszteletdij Osszege a kuratorok esetében iilésenként
bruttdo 25 000 Ft, a Kuratérium elndke esetében bruttd
50 000 Ft.

7.1.8. A Kuratorium tagjai a koztisztviselok jogallasa-
1ol sz616 1992. évi XXIII. torvény (a tovabbiakban: Ktv.)
22/A. §-a (8) bekezdésének g) pontjaban foglalt rendelke-
zéseknek megfeleléen kétévente vagyonnyilatkozatot
tesznek, melynek elmulasztasa esetén az allamhaztartasrol
$z016 1992. évi XXXVIILI. torvény 11/A. §-anak (4) bekez-
désében szabalyozott intézkedésekre keriil sor. A vagyon-
nyilatkozat-tételi kotelezettség a kuratoriumi tagok Ktv.
22/A. §-anak (1) bekezdésében meghatarozott hozzatarto-
z6inak vonatkozasaban is fennall.

7.2. Tanacsado bizottsagok

7.2.1. A Kozalapitvany Kuratériumanak dontéseit ta-
nacsado bizottsagok segitik. A tanacsadd bizottsagok a
Kuratorium felkérésére allast foglalnak a Kozalapitvany
szakmai programjainak tervezésével, megvaldsitasaval és
értékelésével kapcsolatos kérdésekben.

7.2.2. A tanacsado bizottsagok elnokét és tagjait a Ku-
ratorium kéri fel feladataik ellatasara. A miikddésiikre vo-
natkozé részletes szabalyokat a Szervezeti és Miitkodési
Szabalyzat allapitja meg.

7.3. A Kozalapitvany képviselete

A Kozalapitvanyt harmadik személyek és a hatosagok
elott a Kuratorium elndke képviseli. Képviseleti joga on-
allo és teljes korti. Az elnokot akadalyoztatasa esetén
Ducza Istvanné kuratoriumi tag helyettesiti. Ebben az
esetben az elndkot helyettesitd kuratoriumi tagot teljesko-
riien megilleti az elndk jogkore. Az elnokot helyettesito
tagnak, a helyettesités id6tartama alatt megtett intézkedé-
seirdl az elndk és a Kuratorium felé beszamolasi kotele-
zettsége van. A Kuratorium a Kozalapitvany igazgatoja ré-
szére a Kuratorium altal meghatarozott dontések végrehaj-
tasa tekintetében a Ptk. 74/C. § (4) bekezdésének keretei
kozott képviseleti jogot biztosithat.
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A Kozalapitvany bankszamlai feletti rendelkezésre az
elndk, a Kozalapitvany igazgatoja, az elnokdt helyettesitd
tag, Wiedermann Janos, Simon David €s Szira Judit kura-
toriumi tag jogosult. (A Kdzalapitvany bankszamlai feletti
rendelkezésre az elnok, a Kozalapitvany igazgatdja ¢€s
Szira Judit kuratériumi tag jogosult.) A bankszamla feletti
rendelkezéshez minden esetben két rendelkezésre jogosult
személy egyiittes aldirasa sziikséges.

A miikddésre, valamint a képviseletre, az alairdsra és az
utalvanyozésra vonatkoz6 részletes szabalyokat a Szerve-
zeti és Miikodési Szabalyzat hatdrozza meg.

8. A Kézalapitvany miikédése

8.1. A Kuratérium mitkddése

8.1.1. A Kuratorium sziikség szerint, de legalabb éven-
te 3 alkalommal iilésezik.

8.1.2. A Kuratorium iilését az elndk hivja dssze. A Ku-
ratorium napirendjére vonatkozdan a kuratoriumi tagok,
illetdleg a Feliigyel6 Bizottsag elndke a Kuratorium elno-
kének irasban nyujtjak be javaslataikat a Kuratorium iilése
elott legalabb tiz nappal. Az iilések napirendjét és az egyes
napirendi pontokhoz kapcsoldédd eldterjesztéseket leg-
alabb egy héttel az {ilés eldtt hely és idépont megjelolésé-
vel, irasban kell megkiildeni.

8.1.3. A Kuratérium {ilésein allandé meghivottként
részt vesz a Kiiliigyminisztérium, a Gazdasagi és Kozleke-
dési Minisztérium, valamint a Féldmiivelésiigyi és Videk-
fejlesztési Minisztérium egy-egy képviseldje is.

8.1.4. A Kuratorium iilésein tanicskozasi joggal részt
vesz a Feliigyeld Bizottsag elnoke, valamint a Kozalapit-
vany igazgatoja. A Kuratorium iilései nyilvanosak. A Ku-
ratorium kivételes esetben, és csak akkor tarthat zart iilést,
ha a nyilt iilés tartdsa jogszabalyban eldirt titokvédelmi
vagy egyébként személyhez fliz0d6 jogokat sértene.

8.1.5. A Kuratérium iiléseire — a Kuratorium tagjainak
javaslatara az elndk dontése alapjan — kiils6 személy(ek) is
meghivhato(k). A meghivas tényét és a meghivottak sze-
mélyét a kuratoriumi iilés meghivojaban a vonatkozé napi-
rendi pontnal fel kell tlintetni.

8.1.6. A Kuratoérium hatarozatképes, ha iilésén leg-
alabb 6 kuratériumi tag — amelybdl legalabb négy, az ala-
pitotdl fiiggetlen tag — jelen van. Ha a Kuratorium nem ha-
tarozatképes, akkor a Kuratorium iilését el kell halasztani.
Az elndk a Kuratorium {ilését 14 napon beliil Gjra 6ssze-
hivja.

8.1.7. A Kuratorium kizarolagos hataskorébe tartozik:

— a kozalapitvanyi vagyon kezelése és gyarapitdsa, en-
nek soran dontés a Kozalapitvany céljainak megfeleld va-
gyoni hozzajarulasok €s pénziigyi forrasok elfogadasarol,
valamint azok felhasznalasarol,

— kotelessége gondoskodni a pénzeszkdzokkel valo
gazdalkodas atlathatosagarol,

— dontések meghozatala a Kozalapitvany céljaival
megegyez0 tevékenységek tdmogatasarol;

— az éves beszamol6 jovahagyasa;

— a kozhasznusagi jelentés elfogadasa;

— a Kozalapitvany Szervezeti és Miikodési Szabalyza-
tanak elfogadasa;

— a Kuratorium tligyrendjének elfogadasa;

— a Kozalapitvany keretében koordinalt programok ma-
gyarorszagi megvaldsitasaval Osszefliggd dontések meg-
hozatala;

— a Kuratérium — az alapité képviseletében eljard okta-
tasi miniszter eldzetes jovahagyasaval — dont a Kozalapit-
vany igazgatdjanak személyérdl, és véleményt nyilvanit az
alkalmazando programvezetdk személyével kapcsolatban;

— a programirodak éves munkaprogramjanak, koltség-
vetésének elfogadasa és beszamoldjanak jovahagyasa;

— a Kozalapitvany feladatai megsziinésekor javaslatté-
tel a Kozalapitvany megsziinésére.

8.1.8. A Kuratorium hatarozatait — a személyi kérdések
kivételével — nyilt szavazassal hozza. Személyi kérdések-
ben titkos szavazast kell tartani.

A hatarozatok elfogadasa — a Kozalapitvany Szervezeti
és Miikodési Szabalyzata kivételével — egyszerti sz6tobb-
séggel torténik. Szavazategyenldség esetén a levezetd el-
ndk szavazata dont.

A Kozalapitvany Szervezeti és Miikddési Szabalyzata
elfogadasahoz mindsitett szotobbség sziikséges. A Szerve-
zeti és Miikodési Szabdlyzat nem lehet ellentétes a jelen
Alapité Okirattal.

8.1.9. A Kuratérium elndkére, tagjaira, valamint a
Kozalapitvany igazgatdjara vonatkozdan a kozhasznl
szervezetekrdl szolo 1997. évi CLVIL torvény 8. §-anak
(1) bekezdésében ¢€s 9. §-anak (1)—(2) bekezdésében fog-
lalt &sszeférhetetlenségre vonatkoz6 szabalyokat kell al-
kalmazni.

8.1.10. A Kuratérium hatarozathozatalaban nem vehet
részt az a személy, aki vagy akinek kozeli hozzatartozoja
[Ptk. 685. § b) pont], élettarsa (a tovabbiakban egyiitt: hoz-
zatartoz0) a hatarozat alapjan

— kotelezettség vagy feleldsség alol mentesiil, vagy

— barmilyen mas eldnyben részesiil, illetve a megkoten-
dé6 jogligyletben egyébként érdekelt.

Nem mindsiil elonynek a kdzhasznll szervezet cél sze-
rinti juttatasai keretében a barki altal megkotés nélkiil
igénybe vehetd nem pénzbeli szolgaltatas, illetve a tarsa-
dalmi szervezet altal tagjanak, a tagsagi jogviszony alap-
jan nyujtott, létesitdé okiratnak megfeleld cél szerinti
juttatas.

8.2. A Kozalapitvany operativ egységei s mitkodésiik

8.2.1. A szolgaltatd egységek és a programirodak
— azaz operativ egységek — mitkodése

Az operativ egységek készitik elé a Kozalapitvany har-
madik féllel torténd szerzdédéskotéseit, valamint biztosit-
jak a megkotott szerzédésekben foglaltak végrehajtasat.

a) A szolgaltatd egységek

A szolgaltatd egységek biztositjak a Kozalapitvany
alapvet6 miikodéséhez sziikséges feladatok ellatasat, vala-
mint hattérszolgaltatasokkal segitik a programirodakat fel-
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adatuk elvégzésében. A szolgaltatd egységek koziil a
Pénziigyi Egység tervezi, gazdalkodik és elszamol a Kura-
torium altal jovahagyott mitkddési koltséggel, tovabba in-
tézi a Kozalapitvany keretében koordindlt programok
pénziigyeit.

b) A programirodak

A programirodak tevékenységiiket a Kuratorium altal
elfogadott éves munkaterv alapjan végzik a Kozalapitvany
igazgatojanak iranyitasaval.

A programirodak az altaluk koordinalt programok sike-
res végrehajtasa érdekében kapcsolatot kezdeményeznek
¢és tartanak az adott programok célcsoportjaihoz tartozo
hazai és eurdpai intézményekkel, szakmai szervezetekkel,
valamint egytittmiikddnek a programokat iranyité hivata-
los szervekkel.

8.2.2. A Kozalapitvany igazgatdjanak és a programok
vezetdinek a feladatai

a) A Kozalapitvany igazgatdjanak feladatai:

— aKuratérium altal meghatarozott elvek alapjan és ke-
retek kozott iranyitja a Kozalapitvany operativ egységei-
nek miikodését, gondoskodik a Kuratorium altal meghata-
rozando feladatok eldkészitésérdl, végrehajtasarol és el-
lenOrzésérol;

— koteles gondoskodni a jogszabalyban eldirt szamvite-
li, konyvelési rend kialakitasarol, az allammal szembeni
kotelezettségek teljesitésérdl,

— a Ptk. 74/C. § (4) bekezdésében foglalt rendelkezé-
seknek megfelelden, jelen Alapitdo Okirat 7.3. pontjaban
meghatarozottak szerint képviseli a Kozalapitvanyt har-
madik személyek és a hatosagok el6tt.

b) Az egységvezetdk és a programvezetdk feladatai:

— az egységvezetOk a szolgaltatd egységek vezetdi, a
programvezetdk a programirodak vezetoi,

— aprogramvezetdk az adott programok szakmai koor-
dinacigjat végzik a Kuratdrium altal jovahagyott munka-
tervek alapjan,

— az egységvezetok ¢és a programvezetdk hivatali felet-
tese a Kozalapitvany igazgatdja,

— az egységvezetOk és a programvezeto az altala iranyi-
tott tevékenységekrdl kozvetleniil a Kozalapitvany igaz-
gatdjanak, és az 0 kozvetitésével a Kuratoriumnak koteles
beszamolni,

— a Kuratoérium elndkének utasitdsara az egységveze-
ték és a programvezetdk az elndknek vagy a Kuratérium-
nak is kotelesek kozvetleniil beszamolni.

8.3. Felligyeld Bizottsag

A Kozalapitvany gazdalkoddsanak, szamvitelének és
tigyvitelének ellendrzésére az alapitd négytagu Feliigyeld
Bizottsagot hoz létre, amelynek elndkét és tagjait az alapi-
to kéri fel. A megbizas 2010. jinius 30-ig szol.

A bizottsagi tagsag megsziinik a bizottsagi tag halala-
val, jelolésének visszavonasaval, lemondassal, a hataro-
zott id6tartam lejartaval, valamint a Kozalapitvany meg-
sziinésével. A feliigyeld bizottsagi tagsag megsziinhet a
kozszolgalati, illetve a kdzalkalmazotti jogviszony meg-
sziinésével, az alapitd dontésének fliggvényében.

8.3.1. A Feliligyeld Bizottsag elnoke és tagjai:

Elnok:

Fésiisné lllés Edit

Tovabbi tagok:

John Emese Orsolya

Koleszar Katalin

Orosz Hajnalka

8.3.2. A Feliigyel6 Bizottsag az éves beszamolo és el-
készitett konyvvizsgaldi jelentés alapjan vizsgalja a Koz-
alapitvanyt és a Kuratorium tevékenységét. Célvizsgalatot
folytat, ha a Kozalapitvany céljait veszélyeztetve latja.
Sziikség esetén a vizsgalatok lefolytatasahoz kiils6 szakér-
toket is igénybe vehet. A Feliigyeld Bizottsag elnoke ré-
szére a Kuratorium elé dontésre terjesztett legfontosabb je-
lentéseket, eldterjesztéseket meg kell kiildeni. A Feliigye-
16 Bizottsag elndke vagy annak képviseldje a Kuratorium
iilésein tanacskozasi joggal részt vehet. A Feliigyeld Bi-
zottsag a Kozalapitvany mikddését érintd tapasztalatairol
sziikség szerint, de évente legalabb egy alkalommal besza-
mol az alapitonak. Az alapité felkérése alapjan a Feliigye-
16 Bizottsag mas alkalommal is tarthat vizsgalatot.

8.3.3. A Feliigyeld Bizottsag ligyrendjét maga allapitja
meg.

8.3.4. A Feliigyel6 Bizottsag tagjai tiszteletdijban ré-
szesiilnek. A tiszteletdij Osszege a Feliigyeld Bizottsag
tagjai esetében iilésenként bruttd 25 000 Ft, elndke eseté-
ben brutt6é 50 000 Ft.

8.3.5. Nem lehet a Feliigyeld Bizottsag elndke vagy
tagja, illetve konyvvizsgdloja az a személy, aki

a) a Kuratorium elndke vagy tagja,

b) a Kozalapitvannyal a megbizatasan kiviil mas tevé-
kenység kifejtésére iranyuld munkaviszonyban vagy mun-
kavégzésre iranyuld egyéb jogviszonyban all, ha jogsza-
baly masképp nem rendelkezik,

¢) aKozalapitvany cél szerinti juttatasabol részesiil, ki-
véve a barki altal megkotés nélkiil igénybe vehetdé nem
pénzbeli szolgaltatdsokat és a tarsadalmi szervezet altal
tagjanak a tagsagi jogviszony alapjan nyujtott, 1étesito ok-
iratnak megfeleld cél szerinti juttatast,

d) az a)—c) pontban meghatarozott személyek hozza-
tartozoja.

8.3.6. A Kozalapitvany megszintét kovetd két évig
nem lehet mas kdzhasznll szervezet vezetd tisztségviseldje
az a személy, aki olyan kdzhasznu szervezetnél toltott be
— annak megsziintét megel6z6 két évben legalabb egy
évig — vezetd tisztséget, amely az adozas rendjérdl szolo
torvény szerinti kdztartozasat nem egyenlitette ki.

A vezetd tisztségviseld, illetve az ennek jelolt személy
koteles valamennyi érintett kozhasznu szervezetet eldze-
tesen tajékoztatni arrdl, hogy ilyen tisztséget egyidejiileg
mas kozhasznu szervezetnél betolt.

8.3.7. A Feliigyel6 Bizottsag ellenérzései soran a Kura-
torium elnokétol jelentést, a Kozalapitvany alkalmazottai-
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tol pedig tajékoztatast vagy felvilagositast kérhet, a Koz-
alapitvany irataiba betekinthet, azokat megvizsgalhatja.

8.3.8. A Feliigyeld Bizottsag koteles a Kuratoriumot
tajékoztatni, és annak 6sszehivasat kezdeményezni, ha ar-
ol szerez tudomast, hogy a Kozalapitvany miikddése so-
ran olyan jogszabdlysértés, vagy a Kozalapitvany érdekeit
sérté esemény (mulasztas) tortént, amelynek megsziinteté-
se vagy kovetkezményeinek elharitsa, illetve enyhitése az
intézkedésre jogosult vezetd szerv dontéseit teszi sziiksé-
gessé, a vezetd tisztségviseldk feleldsségét megalapozo
tény meriilt fel. A Kuratériumot a Feliigyel6 Bizottsag in-
ditvanyara —annak megtételétél szamitott 30 napon beliil —
Ossze kell hivni. E hataridé eredménytelen eltelte esetén a
Kuratorium 6sszehivasara a Feliigyeld Bizottsag is jogo-
sult.

8.3.9. Ha a Kuratorium a térvényes miikodés helyreal-
litasa érdekében a sziikséges intézkedéseket nem teszi
meg, a Feliigyel6 Bizottsag koteles haladéktalanul értesi-
teni a torvényességi felligyeletet ellatd szervet.

9. A Kozalapitvany megsziinése

A Kozalapitvany megsziinése esetén a Kozalapitvany
vagyona — a hitelezok kielégitése utan — az alapitot illeti
meg, aki koteles azt a megsziint Kozalapitvany céljaihoz
hasonl6 célra forditani és errél a nyilvanossagot megfele-
16en tajékoztatni.

10. Zaro rendelkezések

10.1. A Kozalapitvany a birdsagi nyilvantartasba vé-
tellel jon létre. Az alapité Magyar Koztarsasag Kormanya
nevében és felhatalmazasa alapjan az oktatasi miniszter
jarel.

10.2. 2001. januar 1-jétél a Kozalapitvany konyvelési,
gazdalkodasi feladatainak ellendrzését a palyaztatas utjan
felkért konyvvizsgalo végezheti.

10.3. Az kozalapitvanyi vagyon kamatai kezelésének
¢és felhasznalasanak szabdlyait a Kozalapitvany vagyonke-
zelési szabalyzataban kell meghatarozni.

10.4. A Kozalapitvany miikodésérdl évente beszamol
az alapitonak.

10.5. A Kozalapitvany az altala kezelt programok pa-
lyazati felhivasait sajat kiadvanyai és honlapja mellett a
Palyazati Figyeldben teszi k6zz¢é. A Kozalapitvany miiko-
désének, gazdalkodasanak legfontosabb adatait a Hivata-
los Ertesitében teszi kozzé.

10.6. A Kozalapitvany tevékenységének és gazdalko-
dasanak legfontosabb adatait orszagos sajto tjan is nyil-
vanossagra hozza.

10.7. A Kozalapitvany mitkodésére a jelen Alapitd Ok-
iratban nem szabalyozott kérdések tekintetében a Polgari

Torvénykonyv és a mindenkori hatalyos jogszabalyok ren-
delkezéseit kell alkalmazni.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Magyar Hanglemezkiadék Szovetségének
(MAHASZ)
jogdijkozleménye
a hangfelvételnek nyilvanos helyen torténo
bemutatasa céljabol torténé tobbszorozéséért
fizetend6 hangfelvétel-el6allitoi jogdijakrol
és e felhasznalasok egyéb feltételeirdl

A MAHASZ a szerzdi jogrol szold 1999. évi LXXVI.
torvény (Szjt.) 76. § (1) bekezdésében foglalt rendelkezé-
sek alapjan, az alabbiak szerint allapitja meg a hangfelvé-
telek nem kereskedelmi célbol torténd tobbszorozéséért fi-
zetend6 hangfelvétel-eldallitoi jogdijakat és e felhasznala-
sok egyéb feltételeit:

1. Zenegépekben torténd felhasznalds céljabol késziilt
t0bbszorozés

1. Ajogdij mértéke hangfelvételenként és tobbszordzé-
senként 150 Ft.

2. A felhasznalas egyéb feltételei

Felhasznal6 a hangfelvételek jelen jogdijkdzleményben
megjelolt céll masolasat megeldzden hozzajarulast kér a
ko6z06s jogkezeld szervezettdl a tobbszorozni kivant hang-
felvétel cimének, eldadodjanak, kiaddjanak és a tobbszoro-
zések szamanak irasban torténd megjelolésével. A felhasz-
nalo egyidejiileg irdsban kozli azoknak a zenegépeknek a
gyari, illetve azonositd szamat, milkodtetési helyét, me-
lyeknek taroldjara a tobbszorozések keriilnek, valamint a
zenegépeknek az adott frissités utani aktualis tartalmat gé-
penkénti bontasban. Amennyiben a kdzos jogkezeld szer-
vezet a megjeldlt felhaszndladshoz hozzajarul, Ggy a jogdi-
jat tartalmazo6 szamlat eljuttatja a felhasznalohoz. A fel-
hasznalo kizarolag a szamla kiegyenlitését kovetden jogo-
sult elvégezni a tobbszordzést. A felhasznalo kotelezettsé-
get vallal arra nézve, hogy az altala tobbszordzott hangfel-
vételek ondlloan, a zenegép taroldjan kiviili mas adathor-
dozon kereskedelmi forgalomba nem keriilnek.

Amennyiben a felhasznal6 a 2. pontban leirt adatszol-
galtatasi kotelezettséget elektronikus formaban (floppy-n,
CD-n vagy e-mailben), Excel vagy Access tablazatba fog-
lalva (kiilon oszlopban az ,,el6adomiivész”, ,,a dal cime”
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és a ,kiadd”), gépenkénti bontdsban teljesiti, Ggy az
1. pontban meghatarozott tobbszorozésenkénti 150 Ft jog-
dijat a k6zos jogkezeld szervezet 130 Ft-ra csokkenti.

A felhasznalo fizetési kotelezettségének oly modon tesz
eleget, hogy a tobbszorozés megkezdése eldtt a 2. pontban
leirt adatszolgaltatast nyujtja a kdzos jogkezeld szervezet
szamara, mely adatszolgéltatdsnak megfelelden a kozos
jogkezeld szervezet szamlat bocsat ki. A szamlat a felhasz-
nalé annak kézhezvételétdl szamitott 8 napon beliil koteles
kiegyenliteni. A jelen kozlemény szerinti felhasznalast a
felhasznal6 csak a szamla kiegyenlitését kovetden kezdhe-
ti meg.

A felhasznal6 hozzéjarulasat adja ahhoz, hogy az éltala
bejelentett zenegépek tartalmat a k6zos jogkezeld szerve-
zet vagy annak megbizottja a helyszinen ellendrizze. Fel-
hasznal6 a zenegépen konnyen hozzaférheté helyen fel-
tiinteti a felhasznalo nevét vagy elnevezését, lakhelyét, il-
letve székhelyét és telefonszamat (cégek esetén a képvise-
16 telefonszamat), valamint a zenegép azonositod szamat.

Amennyiben a felhasznalo jelen kozleményben megha-
tarozott feltételeket akar az adatkozlés, akar a jogdij meg-
fizetése tekintetében nem tarja be, ugy az adatkozlés hia-
nyossagai vagy a dijfizetés elmulasztdsa miatt keletkezd
jogdijhatralék érvényesitésekor a kdzos jogkezeld szerve-
zet jogosult a jelen kdzlemény I./1. pontjadban meghataro-
zott jogdijmérték kétszeresét kdvetelni a felhasznalotol.

A felhasznalas egyéb feltételeirl a MAHASZ és a fel-
hasznalok szerzodésben allapodnak meg.

II. A hangfelvétel — az I. pontban leirt felhaszndlasi
modtol eltérd — nyilvanos helyen torténd bemutatasa (le-
mezbemutato miisor, hattérzene stb.) céljabol késziilt tobb-
Sz0rozés

1. A felhasznald az altala készitett tobbszorozésekért a
kozos jogkezeld szervezetet megilletd dijat az alabbi [A4),
B), C)] pontokban leirtak barmelyike szerint, vagylagosan
teljesitheti:

A) A felhasznalo évi 100 000 Ft (naptari negyedéven-
ként 25 000 Ft) jogdij megfizetése mellett évi 100 db (ne-
gyedévenként 25 db) jelen kdzlemény szerinti irhaté CD-t
jogosithat.

A felhasznalo koteles minden egyes masolat elkészité-
sét megel6zden irasban kozolni a kozos jogkezeld szerve-
zettel az irhaté CD-re tobbszorozni kivant hangfelvételek
listajat, megjelolve az eldadomiivészt, a hangfelvétel ci-
mét és kiadojat.

A MAHASZ jogositott irthatd hanghordozonként egy
darab szamozott hologramos cimkét bocsat a felhasznalo
rendelkezésére, postai uton (ajanlva) vagy személyes at-
adas atvétel utjan, mely cimkét a felhasznald koteles koz-
vetleniil az irhaté hanghordozora felragasztani. A cimke
atadasat atvételét a felhasznalo atvételi elismervény alaira-
saval igazolja. Amennyiben a felhasznaloé a cimkét postai

uton vette at, gy a cimke atvételét igazold atvételi elis-
mervényt haladéktalanul visszajuttatja (személyesen vagy
ajanlott postai kiildemény forméjaban) a MAHASZ-hoz.
Tovabbi cimkék atvételére a felhasznald csak abban az
esetben jogosult, amennyiben a kordbban atvett cimkékre
vonatkozd atvételi elismervényeket visszajuttatta a kozos
jogkezeld szervezethez. A cimke postai iton torténd kéz-
besitése esetén a kozos jogkezeld szervezet a kiilldemény-
nek a posta altal torténd elvesztéséért nem vallal felelds-
séget.

Amennyiben a felhasznalo 2006. év folyaman fenti
adatszolgaltatasi kotelezettségének elektronikus formaban
(Access vagy Excel formatumban) tesz eleget, gy jogo-
sult a soron kovetkez6é évben a 2006. év vonatkozasaban
ténylegesen befizetett jogdijbol 12,5% kedvezmény érvé-
nyesitésére. A kedvezményt a felhasznalo kétféle mdédon
veheti igénybe:

a) a12,5% kedvezményt a MAHASZ a felhasznalonak
szamla ellenében visszautalja,

b) a felhasznald a 2007. évben fizetend6 jogdijbol jo-
gosult a kedvezményt jovairni.

Amennyiben a felhasznal6 2006. marcius 31-ig befizeti
a 2006. december 31-ig fizetendd jogdijat, Ggy egy ne-
gyedévre vonatkoz6 jogdij (25 000 Ft) megfizetése alol
mentesiil.

A fenti dijat felhasznald naptari negyedévenként eldre,
legkésobb a naptari negyedév kezdete eldtti honap husza-
dik napjaig fizeti meg a kozos jogkezeld szervezet bank-
szamldjara (Magyar Hanglemezkiadok Szovetsége OTP
XIII. kertileti fiok 11713005-20413435) torténd készpénz-
befizetéssel, mely befizetés barmely OTP fioknal teljesit-
hetd. A befizetést kovetden a kozds jogkezeld szervezet
szamlat allit ki a jogdij 0sszegérol a felhasznald részére.

B) A felhasznal6é minden egyes masolatért 1600 Ft/ma-
solat jogdijat fizet meg

A felhasznald koteles minden egyes masolat elkészité-
sét megeldzden irasban kdzolni a kozos jogkezeld szerve-
zettel az irhaté CD-re tobbszordzni kivant hangfelvételek
listajat, megjeldlve az eléadomiivészt, a hangfelvétel
cimét és kiadojat.

Amennyiben a kdzos jogkezeld szervezet a megjeldlt
felhasznalashoz hozzéjarul, tigy a jogdijat tartalmazo
szamlat eljuttatja a felhasznalohoz. A felhasznald kizaro-
lag a szamla kiegyenlitését kdvetden végezheti el a tobb-
szordzést. A MAHASZ jogositott irhatdo hanghordozon-
ként egy darab szamozott hologramos cimkét bocsat a fel-
hasznalo rendelkezésére, postai Uton (ajanlva) vagy sze-
mélyes atadas atvétel utjan, mely cimkét a felhasznalo ko-
teles kozvetleniil az irhaté hanghordozoéra felragasztani. A
cimke atadésat atvételét a felhasznalo atvételi elismervény
alairasaval igazolja. Amennyiben a felhasznald a cimkét
postai uton vette at, ugy a cimke atvételét igazolo atvételi
elismervényt haladéktalanul visszajuttatja (személyesen
vagy ajanlott postai kiilldemény formajaban) a MAHASZ-
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hoz. Tovabbi cimkék atvételére a felhasznald csak abban
az esetben jogosult, amennyiben a korabban atvett cim-
kékre vonatkozo atvételi elismervényeket visszajuttatta a
kozos jogkezeld szervezethez. A cimke postai Gton torténd
kézbesitése esetén a kozos jogkezeld szervezet a kiilde-
ménynek a posta altal torténd elvesztéséért nem vallal fele-
19sséget.

Amennyiben ezen adatszolgaltatasi kotelezettségének a
felhasznald elektronikus formaban (Access vagy Excel
formatumban) tesz eleget, ugy jogosult a minden engedé-
lyezett masolat utan fizetendd jogdij 200 forinttal torténd
csokkentésére.

A fenti dijakat a felhasznalo a kdzos jogkezeld szerve-
zet bankszamlajara (Magyar Hanglemezkiadok Szovetsé-
ge OTP XIII. keriileti fiok 11713005-20413435) teljesiti
atutalassal vagy készpénzbefizetéssel, mely befizetés bar-
mely OTP fioknal teljesithetd. A befizetést kovetden a ko-
70s jogkezeld szervezet szamlat allit ki a jogdij 6sszegérol
a felhasznalo részére.

A masolatok nem késziilhetnek wjrairhaté CD-R-re
(CD-RW) sem barmilyen mas Ujrairhatd formatumra. A
CD-R-t csak az a személy hasznélhatja, aki a jogdijat meg-
fizette.

C) Szamitogép merevlemezére, illetve tomoritett zenei
fajlok (példaul MP3) tarolasara és lejatszasara alkalmas
berendezés taroldjara torténd tobbszordozés esetén a fize-
tend6 jogdij évi 180 000 Ft (naptari negyedévenként
45000 Ft). A szamitogépet csak az a személy hasznalhatja,
aki a jogdijat megfizette.

Amennyiben a felhasznal6 2006. marcius 31-ig befizeti
a 2006. december 31-ig fizetendd jogdijat, Ggy egy ne-
gyedévre vonatkozo jogdij (45 000 Ft) megfizetése alol
mentesiil.

A fenti dijat a felhasznalo a k6zos jogkezeld szervezet
bankszamldjara (Magyar Hanglemezkiadok Szdvetsége
OTP XIII. keriileti fiok 11713005-20413435) teljesiti at-
utalassal vagy készpénzbefizetéssel, mely befizetés bar-
mely OTP fioknal teljesithetd. A befizetést kdvetden a ko-
z0s jogkezeld szervezet szamlat allit ki a jogdij dsszegérdl
a felhasznalo részére.

2. A felhasznalas egyéb feltételei

A felhasznalas egyéb feltételeir6l a MAHASZ és a fel-
hasznalok szerzédésben allapodnak meg. Amennyiben a
felhasznalas részletes feltételeirdl szold szerzédés mas-
ként nem rendelkezik, Gigy a jogdij megfizetésével a fel-
hasznal6 hozzajarulast szerez a hangfelvétel eldallitoja al-
tal tobbszordzott (a tovabbiakban: eredeti) hanghordozo-
kon rogzitett hangfelvételek 1. pontban leirt modon és
mértékben torténd tobbszordzéséhez és a tobbszorozések
nyilvanos helyen torténd bemutatdsdhoz. A felhasznalo
hozzajarulést szerez az altala szolgaltatott zenei program-
ban szerepld hangfelvételek Gsszegyiijtésére oly modon,
hogy a kiilonb6z6 eredeti hanghordozokon szerepld hang-

felvételeket egy hanghordozora (illetve tarolora) masolja
at, de nem jogosult a zenei albumok teljes anyaganak tobb-
szorozésére.

Amennyiben a felhasznalo jelen kdozleményben megha-
tarozott feltételeket nem tartja be, ugy a dijfizetés elmu-
lasztasa miatt keletkezd jogdijhatralék érvényesitésekor a
kozos jogkezeld szervezet az A), illetve B) pont szerinti
jogdijfizetés esetén jogosult jogositatlan masolatonként
3200 Ft-ot, a C) pont szerinti jogdijfizetés esetén pedig jo-
gositatlan hangfelvételenként 300 Ft-ot kdvetelni.

111 A jogdijkozlemény alkalmazdsanak egyéb feltételei

Nyilvanossaghoz kozvetités céljara késziiltnek kell te-
kinteni minden olyan mésolatot, amely a nyilvanossag sza-
maranyitva allo helyen (nyilvanos hely) fellelhetd, fiigget-
leniil attol, hogy a mésolaton szerepld hangfelvételek nyil-
vanossaghoz kozvetitése [Szjt. 77. § (1) bek.] ténylegesen
megtortént-e. Nyilvanosnak mindsiil minden hely, ahol a
csaladon és annak tarsasagi, ismerdsi korén kiviili szemé-
lyek gylilnek 6ssze. [Szjt. 24. § (3) bek.]

A jelen jogdijkozlemény I./1. és 11./1. pontjaiban meg-
hatarozott jogdij nem tartalmazza az altalanos forgalmi
adot, melyet a felhasznalonak a jogdijon feliil, a minden-
kor hatalyos jogszabéalyoknak megfeleléen kell megfizet-
nie.

Az1./1. és 11./1. pontban meghatarozott jogdij megfize-
tésén tul a hangfelvételben foglalt mii tobbszordzéséhez
hozzajarulast kell kérni a Magyar Szerz6i Jogvédo Iroda-
tol. A hangfelvételek vendéglato iizletekben torténd nyil-
vanossaghoz kozvetitése utan fizetendd jogdijat a vendég-
laté tizlet iizemeltetdje koteles megfizetni a Magyar Szer-
701 Jogvédo Iroda Egyesiilet részére.

1V. A jogdijkozlemény alkalmazasanak idébeli hatdlya

A fenti jogdijak és felhasznalasi feltételek 2006. januar
1. napjatol 2006. december 31. napjaig érvényesek.

MAHASZ

k sk ok

A Jogdijkozleményt az Szjt. 90. § (2) bekezdése alapjan
jovahagyom.

Dr. Bozoki Andras s. k.,

a nemzeti kulturalis 6rokség minisztere
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A Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Heves Megyei Foldmiivelésiigyi Hivatalanak
(3301 Eger, Barkoczy ut 7. Pf. 145)

hirdetménye
Az FVM Heves Megyei Foldmiivelésiigyi Hivatala — a foldrendez6 és foldkiadd bizottsagokrol szold 1993. évi I1. tor-
vény 4/B. §-anak (5) bekezdése alapjan —
nyilvdnos sorsolast

tart a Karolyi Mihaly Mezdgazdasagi Szovetkezet — Kal — Képolna (megsziint) hasznalataban 1évo, részarany-foldtulaj-
donu foldek kiadasa céljabol.

1. Sorsolas helye: Kal, Ady E. u. 3., Karolyi Mihdly Miivel6dési Haz
1. Sorsolasi idépontok:
1. 2006. februar 21., 10 ora.

1. a) A sorsolason részvételre jogosultak kére: Karolyi Mihaly Mezbégazdasagi Szovetkezet — Kal — Kapolna (megszlint)
gazdalkodasi terliletén még ki nem adott részarany-foldtulajdonnal (aranykoronaval) rendelkezd személyek.

1. b) Sorsoldsra keriild foldrészletek:

Telepiilés: Kal

Helyrajzi Miivelési 4g Teriilet Osszes Sorsolandd Terilet hasznositasira
szam (ha, m?) AK érték AK érték vonatkozo korlatozasok

027/6 szanto 5,8988 107,32 10,87

027/15 szanto 49,7647 773,85 1,58 | Foldmérési jelek elhelyezését
bizt. hasznalati jog: Heves
Megyei Foldhivatal

029/22 szanto 2,1283 12,82 12,82

066/13 szanto 2,0652 30,00 10,00

066/17 gyep (rét), erdd 1,4694 7,10 7,10

080/29 szanto 5,0939 88,63 65,87 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.

084/14 szanto 5,6706 89,99 18,02

084/16 szantd 2,5650 33,99 33,99

098/25 erdo 1,5686 4,86 4,86 | Hevesi Fiizes Pusztak
Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.

098/35 szantd 0,8055 14,11 14,11 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.

0109/2 szanto 0,3364 3,50 3,50

0109721 szanto 0,8326 8,66 8,66

0116/7 szanto 0,9767 16,99 16,99

0116/8 szantod 0,9793 17,04 17,04

0116/9 szanto 1,0112 16,99 16,99

0124/1 erd6 0,2168 0,67 0,67

0126/18 szantd 0,1751 3,05 3,05

0126/33 szanto 3,4533 73,50 26,97

0126/34 erdd, szantod 1,4048 16,96 16,96
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Hely'rajzi Miivelési 4g Teriilezt (“)ssrzesr Sorsolranrd(') Teriilet h,asznorsitésréra
szam (ha, m?) AK érték AK érték vonatkozo korlatozasok
0126/35 erdd, szantod 0,6756 7,05 7,05 | Foldmérési jelek elhelyezését
bizt. hasznalati jog: Heves
Megyei Foldhivatal
0126/37 szantd 0,4329 7,58 7,58
0128/21b erdd 0,8292 1,54 1,54 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0132/42 szanto 0,3661 3,59 3,59
0132/43 szantd 0,3866 3,80 3,80
0132/45 szantd 1,9081 12,02 12,02 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0132/49 szanto 0,3075 1,94 1,94 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0132/50 szantd 0,2562 2,43 2,43 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0132/51 szantd 0,2563 2,46 2,46
0132/53 szantd 0,2005 2,09 2,09 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0138/3 szanto 4,6037 40,12 24,28
0140/30 szanto, erdd 9,3714 117,35 117,35
0140/34 szantd 0,6335 11,02 11,02
0140/42 szantod 0,1958 1,23 1,23
0143/20 szantd 0,7552 17,07 17,07
0159/8 szantd 1,8271 39,28 3,02
0164/10 erdd 0,1653 0,51 0,51 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0187/25 szanto 0,4680 10,58 10,58
0190/1 szantd 0,2237 3,39 3,39
0190/4 szantd 0,1895 2,86 2,86 | Banyatelek
0190/6 szanto 0,4557 7,33 7,33 | Banyatelek
0191/3 szantd 0,3204 5,57 5,57 | Banyatelek
0191/4 szantd 0,2590 4,51 4,51 | Banyatelek
0207/6 szantod 2,6509 42,38 42,38
0232/6 szanto 1,5683 47,15 47,15
0232/19 szantd 0,6736 15,91 15,91
0234/8 szanto 0,5943 16,51 16,51 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0234/33 szanto 0,6141 15,90 15,90
0248/8 szantd 0,5970 13,49 13,49
0248/33 szantd 0,6236 14,09 14,09
0256/1 erdd 2,9496 9,14 9,14
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Telepiilés: Kapolna

Hely,rajzi Mivelési g Teriilezt Oss;e§ Sorso[lan{dé Teriilet h,asznoysités,éra
szam (ha, m?) AK érték AK érték vonatkozo korlatozasok
015/1 szantd 1,4777 9,31 9,31
015/22 szantod 0,2347 4,08 4,08
015/29 szantd 0,5032 10,54 10,54
015/32 szantod 1,7440 47,03 47,03
015/40 szantd 3,2102 109,00 13,89
015/54 szantd 1,7812 40,26 40,26
022/29 erdd 1,0297 3,19 3,19
067/5 szantd 1,2638 12,38 12,38
072/3 gyep (rét) 7,4399 116,06 86,06
083/1 erdd 5,8746 18,21 18,21
089/9 gyep (legeld) 20,4809 268,15 16,26
089/13 gyep (legeld) 0,3308 3,44 3,44
0129/1 erdd 0,3595 1,11 1,11
927/4 szantd 0,2097 2,18 2,18
940/2 kert 0,1181 1,95 1,95
952 kert 0,1122 0,98 0,98
953/1 szantd 0,1611 1,68 1,68
954/2 kert 0,1070 0,93 0,93
955/1 szantd 0,1889 1,96 1,96
955/2 kert 0,1002 0,87 0,87
956/2 kert 0,0998 0,87 0,87
964/4 szantod 0,2286 3,98 2,42
978 erdd 0,8650 2,68 2,68
1036/2 kert 0,0902 0,78 0,78
1053/2 sz616 0,0787 1,50 1,50
1053/4 kert 0,0778 0,68 0,68
1104/2 kert 0,0905 1,49 1,49
1105 szantod 0,2901 1,83 1,83
1117/1 kert 0,0822 0,72 0,72
1142/2 szanto 0,2402 2,50 2,50
1159 szanto 0,1902 1,98 1,98
1166/1 kert 0,0816 0,71 0,71
118172 kert 0,1470 1,28 1,28
1181/3 kert 0,1651 1,44 1,44
1184/1 szanto 0,1402 1,46 1,46
1208 szantd 0,1826 1,90 1,90
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Hely,rajzi Mivelési g Teriilezt Oss;e§ Sorso[lan{dé Teriilet h,asznoysités,éra
szam (ha, m?) AK érték AK érték vonatkozo korlatozasok
1215 szanto 0,1824 1,90 1,90
1221/3 kert 0,0998 0,87 0,87
1223 szanto 0,1806 1,88 1,88
1233 sz616 0,1031 1,97 1,97
1402/3 szanto 0,4815 3,03 3,03
Telepiilés: Kompolt
Helyrjziszim | Miivelisi g Gy | OswesAKene | SRR vonatko ol torésok
04/31 szanto 0,1291 2,92 2,92
013 erdd 0,2391 1,34 1,34
024/17 szanto 0,9777 10,17 5,09
028/1 szanto (anyag- 1,0406 18,14 18,14
banya)
034/1 gyep (legeld) 0,3619 5,03 5,03
034/2 gyep (legeld) 0,4015 5,58 5,58
036/9 gyep (legeld) 0,8901 15,49 15,49
037 gyep (legeld) 0,5782 10,06 10,06
039/1 szantd 0,2653 9,23 9,23
039/9 szanto 0,7150 24,88 24,88
039/10 erdd 0,1321 0,74 0,74
042/2 gyep (legeld) 0,0207 0,29 0,29
044 gyep (legeld) 0,0451 0,63 0,63 | Banyaszolgalmi jog: TIGAZ Rt.
055/11 szanto 0,0782 0,81 0,81
082/24 szanto 1,6458 33,61 33,61
0104/1 gyep (legeld) 18,6889 255,73 255,73 | Banyaszolgalmi jog: MOL Rt.
0109 szanto 0,3079 6,96 6,96
0110 szanto 0,2066 7,19 7,19
0111 szanto 0,2584 4,50 4,50
011272 szanto 0,6997 15,81 15,81
0113 szanto 0,2910 10,13 10,13
0114 szanto 0,2816 9,80 9,80
0115 szanto 0,2861 9,96 9,96
0118 szanto 0,2796 9,73 9,73
0119 szanto 0,2828 9,84 9,84
0121 szanto 0,2798 9,74 9,74
0123 szanto 0,2878 10,02 10,02
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Helyrajziszdm | Miivelési dg fomy | OswesAkens | SR otk kotorisok
0124 gyep (legeld) 0,2815 1,66 1,66
0125 szantod 0,2829 9,84 9,84
0126 gyep (legeld) 0,2857 1,69 1,69
0127 szantod 0,2853 9,93 9,93
0128 szantd 0,2826 9,83 9,83
0129 szantd 0,2772 9,65 9,65
0130 szanto 0,2861 9,96 9,96
0156 szantd 0,0379 0,66 0,66
0186/21 szanto 19,3616 430,28 32,32
0191/2 szantd 0,5775 6,01 6,01
0199/13 szanto, erdd 10,4859 245,87 30,03
0209/50 szantd 1,0942 30,42 30,42
0215 gyep (legeld) 1,5360 9,06 9,06
0218/1 gyep (legeld) 0,0797 0,83 0,83

Telepiilés: Nagyut

Helyrajzi Miivelési dg Teriilet Osszes Sorsolandé Teriilet hasznositésara

sz4m (ha, m?) AK érték AK érték vonatkoz6 korlatozasok
012/9 a szantd 3,5617 108,58 108,58
016/4 gyep (rét) 0,2990 9,87 9,87
016/7 szantd 37,7141 1270,15 18,18
016/9 gyep (rét) 0,6926 22,86 22,86
016/10 szantd 2,7749 62,71 62,71

2. 2006. februar 22., 10 ora.

2. a) A sorsolason részvételre jogosultak kore: Kérolyi Mihdly Mezdgazdasagi Szovetkezet — Kal — Kapolna (megsziint)
gazdalkodasi teriiletén azok a részarany-tulajdonosok, akik a 2006. februar 21-i sorsolast kdvetden még kiadatlan rész-
arany-foldtulajdonnal (aranykoronéaval) rendelkeznek.

2. b) A sorsolasra keriil6 foldrészletek: az 1. b) pontban megjeldlt azon foldrészletek, amelyek a 2006. februar 21-1
sorsolasbol visszamaradnak.
3. 2006. februar 23., 10 ora.

3. a) A sorsolason részvételre jogosultak kore: Karolyi Mihaly Mezdgazdasagi Szovetkezet — Kal — Képolna (megsziint)
gazdalkodasi teriiletén azok a részarany-tulajdonosok, akik a 2006. februar 21-22-1 sorsolast kovetéen még kiadatlan
részarany-foldtulajdonnal (aranykoronéaval) rendelkeznek.

3.b) A sorsolasra keriilo foldrészletek: az 1. b) pontban megjeldlt azon foldrészletek, amelyek a 2006. februar 21-22-i
sorsolasbol visszamaradnak.
A sorsolas nyilvanos, azon barki jelen lehet.

Tobb részarany-tulajdonos egyezségen alapul6 irasbeli igényét, valamint a kisorsolt foldrészletekre vonatkozo csere-
megallapodasokat a Foldmivelésiigyi Hivatal figyelembe veszi. Az egyezségen alapuld k6zos igényt a sorsolas kezdeté-
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ig a helyszinen, a cserét — amely csak a tulajdonba adhato foldrészletekre vonatkozik — a sorsoldst kovetd 15 napon beliil
lehet a Foldmiivelésiigyi Hivatalhoz irdsban benyujtani.

A sorsolds a helyben szokasos modon is meghirdetésre kertil.

A sorsolason barmely okbdl meg nem jelend jogosult késdbb a mulasztasra hivatkozva semmiféle jogot nem érvénye-
sithet, ebbdl az okbdl a sorsolas eredménye nem valtoztathatdo meg.

A megjelenésben akadalyozott érdekelt részarany-tulajdonos szabalyszeri meghatalmazéssal ellatott meghatalmazottal
képviseltetheti magat.

Akinek a nyilvanos sorsolds jogos érdekét érinti, vagy sérti, torvénysértésre hivatkozassal a sorsolast kovetd 48 oran be-
lil a Févarosi és Pest Megyei Foldmiivelésiigyi Hivatalhoz cimzett, de a Heves Megyei Foldmiivelésiigyi Hivatalhoz
(3300 Eger, Barkoczy ut 7.) kifogést nyujthat be.

Szabo Jozsef's. k.,

hivatalvezetd

Helyesbités: A Magyar K6zI6ny 2005. évi 166. szamaban kihirdetett, a hivatasos, szerzodéses és hadkoteles katonak, valamint a honvédségi kdzalkalma-
zottak egyes koltségtéritéseirdl szo16 21/2002. (IV. 10.) HM rendelet modositasarol szol6 46/2005. (XII. 22.) HM rendelet
— 9. §-a (1) bekezdésének felvezetd szovege helyesen a kovetkezo:
»(1) Az R. 27. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:”
— az idézetben levd szoveg eldl a »27. §« torlendd.
(Kézirathiba)
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar KozIony mellékleteként
a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legfébb allami,
Onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkozlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkozlés, postalgy, informatika) kdzleményeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kdzzé-
tesszlk a Kincstari Vagyoni Igazgatdésag vagyonértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi 5nkormanyza-
tok, egyhazak, kilonbdz6 keépviseletek kdzleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitében a gazdalkodd szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemélyek kozér-
dekl6désre szamot tartd kozlései is.

Oszintén reméliiik, hogy a hirek, informaciok, kdzlemé-
nyek egy lapban torténd pontos és rendszerezett for-
maban vald kdzreadasaval sikerll hatékonyabba és
eredményesebbé tenni elbfizetdink tajékozodasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekl6ddk szamara egyéb
hasznos informacidkat is nyuit a lap.

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimii lapot .
siteni:

fél évre 6678 Ft afaval [ |
egy évre 13 356 Ft afaval [
[]

2006. évi eldfizetési dij

Szamlat kérek a befizetéshez.

MEGRENDELOLAP

Megrendeld NeVe: ........cccccoviiiiiiiiiiiiieieeee e
cime (varos/kdzség, iranyitoszam): .....
utca, hazszam: .......ccooovvveeiiiiieeiee,

Ugyintézd (telefonsSzam): ........ccccceveveeeeeeeeeeeeenne.

Kérjiik, a négyzetbe torténé X bejeléléssel jelezze az elbéfizetés id6tartamat.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2004. majus 1-jétdl az
Eurdpai Unid hivatalos nyelveként magyarul is megjele-
nik. A hivatalos lap L és C sorozatbdl all.

Az L (Legislation) sorozatban kertinek kiadasra az Euré-
pai Uni6 hatalyos jogszabalyai, az un. elsédleges jogforra-
sok (alapitd szerz8dések, csatlakozasi szerz6dések, tar-
sulasi szerz6dések), tovabba az alabbi jogforrasok: ren-
deletek, iranyelvek, hatarozatok.

Az EU Hivatalos Lapjaban torténé kézzétételt kdvetben
az évfolyam és a kotet szamara, valamint a megjelenés
datumara hivatkozassal, cim szerint, 2004. majus 1-jétdl
folyamatosan tajékoztatast adunk a hivatalos lap L kiada-
saiban megjelend jogi aktusokrdl a Magyar Kozlény mel-
lékleteként megjelend Hivatalos Ertesitében.

A lap el6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos
Kozlonykiaddo 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
cimén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2006. évi éves eldfizetési dija: 13 356 Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szdmai megvasarol-
hatdk a kiadd kdzldnyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi
Béla u. 6. telefon/fax: 267-2780) vagy a K6zlény Centrum-
ban (1072 Budapest, Rakéczi ut 30., bejarat a Dohany u.
és Nyar u. sarkan, telefon: 321-5971, fax: 321-5275).

példanyban, és kérem a kdvetkezé cimre kézbe-
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A jogalkotasrol szolo 1987. évi XI. térvény rendelkezik — tobbek kdzott — a Magyar Koztarsasag Kormanya hivatalos
lapjanak, a Hatarozatok Taranak megjelentetésérol.

A Hatarozatok Tarat szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal a Szerkeszt6bizottsag kozremikodésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.

A Hatarozatok Tara a Kormanynak azokat a hatarozatait (kétezres) kozli, amelyeknek kbzzétételét a Kormany el-
rendelte, tovabba tartalmazza a miniszterelndk hatarozatait, a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszter hatarozatait,
valamint a minisztériumok, az orszagos hataskorl szervek, az dnkormanyzatok kozleményeit, hirdetményeit, ki-
[6nféle tajékoztatdit, tovabba azokat a kdzleményeket stb., amelyeket a Miniszterelndki Hivatalt vezeté miniszter
engedélyez.

A Hatarozatok Tara megrendelhet6 a Magyar Hivatalos Kozldnykiadd cimén (Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6.,
postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357) vagy a 318-6668 faxszaman.

Eves el6fizetési dija 2006. évre: 20 664 Ft &faval.

Példanyonként megvasarolhaté a kiadd kdzlonyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., tel.ffax: 267-2780)
vagy a Koézlony Centrumban (1072 Budapest, Rakoczi Gt 30., bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan, tel.: 321-5971,
fax: 321-5275).

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a

HATAROZATOK TARA

cim( lapot ................. példanyban.
A MEGreNdEld (CEG) NEVE. ...ttt e e ettt st e s et e e bt e s e e e b et e e et e e nne e e e anee s
CIme (VAroS, IFANYIIOSZAM):  ..ei ittt e et eh et ettt eab et e ra et e et et e st e e abeeesaneenns
ULCA, NAZSZAM: .ttt e et e st e e s b e e st e e s bt e
Az UgYINtEZO NEVE, tElEfONSZAMA:  ......iiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e s st aeeeeeeeeaeeeeaanannnes
A megrendeld (C€g) banksSZaAmIASZAMA: .......c.oii i s
2006. évi elsfizetési dij egy évre: 20 664 Ft afaval. [

fél évre: 10 332 Ft afaval. [ |
Csekket kérek a befizetéshez []
Kérjlik, a négyzetbe térténd X bejelbléssel jelezze az elbfizetés idStartamat!
A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egydtt, a szallitdst kdvetd szamla kézhezvétele utan,

8 napon belll a Magyar Hivatalos Kézlonykiaddnak a szamlan feltiintetett pénzforgalmi jelz6szamara atutaljuk.

KEREZES: ...

cégszerl alairas
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A Miniszterelndki Hivatal és a Bellgyminisztérium kdzos szerkesztésében havonta megjelené

ONKORMANYZATOK KOZLONYE

az onkormanyzatok szamara mikddésik soran hasznos és nélkilozhetetlen tajékozodasi forras.

A kiadvany elsé harom része az 6nkormanyzatokat érint6, Ujonnan kihirdetett jogszabalyokat (tor-
vények, rendeletek — ideértve az Onkormanyzati rendeleteket is —, alkotmanybirésagi és egyéb
hatarozatok) kozli. Negyedik férésze kdzleményeket, palyazati felhivasokat és tajékoztatasokat (szak-
tarcak kdzleményei, az Allami Szamvevészék ajanlasai, az dnkormanyzatok altal elnyerhetd tamoga-
tasok palyazati feltételei, az dnkormanyzatok éves pénziigyi beszamoldi, alapité okiratok stb.) tartal-
maz.

Az Onkormanyzatok Kozlénye eléfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kézldnykiadd
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves elbfizetés dija: 5040 Ft afaval; féléves eléfizetés: 2520 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatdé a kiadé kozldnyboltjgban (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.,
tel.ffax: 267-2780) vagy a Kozlény Centrumban (1072 Budapest, Rakéczi ut 30., bejarat a Dohany u. és
Nyar u. sarkan, tel.: 321-5971, fax: 321-5275).

MEGRENDELOLAP
Megrendeljik az Onkormanyzatok Kézlénye cimdi lapot ................. példanyban.
A mMegrendell (CEQ) NEVE. ... ittt
Cime (VAros, IrANYIIOSZAM ). oot e e e e e e ettt e e e e e e e e e eaaeeeeeaeeeaaanns
(0 ) (or= T g T VY2 | 1 o AR
Az Ugyintéz6 neve, telefONSZAMA: .. ......oooiii i
A megrendeld (C&g) bankSZamIaszZaAma: ..........ccocoiiiiiiiiiiiiiceeee e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egydtt, a szallitast koveté szamla kézhez-
vétele utan, 8 napon belll a Magyar Hivatalos Kézldnykiadénak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelz6szamara atutaljuk.

Keltez@Ss: ...

cégszer( alairas
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Az
EGESZSEGBIZTOSITASI KOZLONY

— az egészseégbiztositasi agazat kdzponti igazgatasi szerve, az Orszagos Egészsegbiztositasi Pénztar
hivatalos lapja — az el&fizet6i érdekeket szem elétt tartva, kedvezd aron kivanja az egészsegugyi
agazatban érdekeltek rendelkezésére bocsatani a jogszabalyok szévegét, valamint a munkahoz sziiksé-
ges aktualis OEP-kbzleményeket, -felhivasokat, -tajékoztatokat. Lapunk cimzettjei elsésorban: az alapella-
tasban részt vevd haziorvosok; fekvibeteg-ellatd és szakellatod intézmények; gyodgyszert, gyogyaszati se-
gédeszkozt gyartok, illetve forgalmazok; gydgyfurdék; oktatasi intézmeények; tarsadalombiztositasi kifizets-
helyek, foglalkoztatok; konyveldk; adétanacsadok stb.

Az Egészségbiztositasi Kozlony elbfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiado
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves elbfizetési dij: 19 152 Ft afaval, féléves el6fizetés: 9576 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhato a kiadd kézlonyboltjaban (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., tel./fax:
267-2780) vagy a Kézlény Centrumban (1072 Budapest, Rakoczi Ut 30., bejarat a Dohany u. és Nyar u.
sarkan, tel.: 321-5971, fax: 321-5275).

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik az Egészségbiztositasi Kozlony cim( lapot ................. példanyban.

F N (= Te [T aTe 1= o W (od=Te ) N a1V SRR
Cime (VAros, IrANYIIOSZAM):  ..oiiiiiiiie et e e e e e ee e
L0 ) (or= T g T VY2 | 1 o TR
Az Ugyintéz6 neve, telefONSZAMA: ........cooiiii i
A megrendeld (C&g) banksSZamIaszZaAma: ..........ccoiiiiiiiiiiiiieeeee e e e
A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyiitt, a szallitast kdveté szamla kézhez-

vétele utan, 8 napon belll a Magyar Hivatalos Kézldnykiadonak a szamlan feltiintetett pénzforgalmi
jelzészamara atutaljuk.

Keltez€s: ..o

cégszer( alairas
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Ismét megrendelhetd, 2006. évre elofizethetd az immar fél évszazados hagyomanyokra
visszatekinté Pénziigyi Szemle, amely megtjuld, boviild tartalommal, allandé rovatrenddel,
korszerti tipografiaval, igényes boritoval —s ami szintén jdonsag — egy kotetben a magyarral,
teljes terjedelemben angol nyelven is a tisztelt Olvasok rendelkezésére all.

Tobb allami, pénziigyi szervezet dsszefogasaval, neves szakemberekbdl allo szerkesztd bi-
zottsag iranymutatasaval, 01j laptulajdonos gondozasaban, szerkesztésében, s valtozatlanul a
Magyar Hivatalos Ko6zlonykiadé kiadasaban jovOre negyedévente jelenik meg a Pénziigyi
Szemle, amely kozpénziigyi szakfolyoiratként aktualis €s hiteles képet ad a pénziigyi rend-
szer, ezen beliil hangsulyosan a kdzszféra (public sector), valamint — a fobb pénziigyi dssze-
fliggések tiikrében — a magyar nemzetgazdasag 1ényeges vonasair6l, a felzarkozasi, jovoépi-
tési torekvésekrol, s a kapcsolodo szakmai vitakrol. A folyoirat a gyakorlati problémak olda-
larol kozelitve a tudomanyos eredmények irant is nyitott. Ily médon a megajulé Pénziigyi
Szemlét haszonnal forgathatjak a kiilonboz0 teriileteken dolgoz6 gazdaségi és pénziigyi szak-
emberek, kozgazdaszok, jogaszok, vezetok, menedzserek mellett a politikai €let szereploi,
az egyetemi €s fOiskolai oktatok, hallgatok, és a tudomanyos kutatok is.

A Pénziigyi Szemle megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadd cimén:
1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., postacimén: 1394 Budapest 62, Pf. 357
Eves el6fizetési dij 2006. évre 20 000 Ft 4faval, vagy 80 euro.

Egy szam ara: 5 000 Ft afaval, vagy 20 euro.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljiik 2006. évre a Pénziigyi Szemle cim kdzpénziigyi szakfolyoiratot.
A mEGrendeld (CEZ) NEVE: ...ccuiieiiieeiie ettt etee ettt e e e et e e e e e esaeessaeessseesnsaeennaeennns
cime (helyiség, iranyitdoszam, utca, hAZSZAM): ........cccveeviieeiiiieiiecee e
banksZAMIASZAMA: ........coiiiiiiiiie e e
ligyintézdje €s telefOnSZAmMA: ........cceviiiiiiiiiiii s

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyiitt, a szallitast kovetd szdmla
kézhezvétele utan, 8 napon beliil a Magyar Hivatalos Kézlonykiadonak a szamlan feltiintetett
pénzforgalmi jelzészamara atutaljuk.

Keltezés: ..o

cégszeri alairés
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Szerkeszti a Miniszterelndki Hivatal, a Szerkesztbizottsag kdzremiikddésével.

A Szerkesztbizottsag elndke: dr. Pulay Gyula. A szerkesztésért felelos: dr. Miiller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado. Felel6s kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos K6zlonykiadonal

Budapest VIIIL., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

El6fizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kézlonykiado a FAMA Rt. kozremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.

Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

Példanyonként megvasarolhato a kiado Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szam alatti kozIonyboltjaban vagy a
Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zI6ny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275),
illetve megrendelhet6é a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

% 2006. évi éves eldfizetési dij: 90 216 Ft. Egy példany ara: 207 Ft 16 oldal terjedelemig, utdna +8 oldalanként +184 Ft.
Eg A kiado6 az elofizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.
o
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